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1 Geral
1.1 Prefacio
Caro cliente

Para garantir um funcionamento seguro e satisfatorio
de seu produto, podera consultar este manual a
respeito de informacdes e instru¢des importantes rela-
cionadas a seu produto. Tome um tempo para obter
uma viséo geral.

Garantia e aval

Recomendamos que leia igualmente com atencgéo as
condicdes em "Garantia, aval e responsabilidade”,
consulte 1.3 "Garantia, aval e responsabilidade"”.
Estas condi¢cbes normalmente sdo cumpridas por
meio de um técnico profissional de aquecimento.
Assim mesmo, oriente-o a respeito de nossas
condi¢gBes de garantia. Todas as exigéncias por nds
impostas evitam danos que ninguém deseja ter.

Leia este manual

Por favor, leia este manual com atencdo, antes de
colocar o equipamento a funcionar. Somente assim
Ihe serd possivel operar a sua caldeira nova de
maneira energeticamente econdmica e ambiental-
mente correta.

Faca uso dos conhecimentos e competéncias do
técnico especializado

Permita que o técnico especializado faga a montagem,
instalacdo e colocacdo em funcionamento, assim
como as configuragfes basicas da caldeira. Insista em
obter um esclarecimento e instru¢cbes de orientacdo
de como a sua caldeira nova funciona, de como ela
deve ser operada e mantida.

Ampliacdo do prazo de garantia

Na colocagdo em funcionamento por meio de uma
empresa parceira autorizada ou por meio de nossa
assisténca técnica da fabrica oferecemos um prazo de
garantia ampliado. Observe para tal as condicdes de
garantia atuais no momento da compra.

Contrato de manutencéo

A melhor assisténcia para o0 seu sistema de
aquecimento podera obter com a celebragdo de um
contrato de manuten¢gdo com uma das empresas es-
pecializadas e por nés certificadas ou a nossa
assisténca técnica da fabrica.

Geral Prefacio

Comando remoto da caldeira por meio da internet

O comando remoto por meio de PC, smartphone ou
tablet, permite operar a sua caldeira ETA através de
sua propria rede (VNC Viewer) ou a Internet
<www.meinETA.at>, como se estivesse diretamente
em frente ao controlo ETAtouch de sua caldeira ETA.
Para a ligacéo é necesséario um cabo LAN do controlo
ETAtouch até o modem ou roteador da Internet.

Detalhes sobre o comando remoto encontram-se

no manual "Plataforma de comunicacao
meinETA". Detalhes para a conexao do cabo LAN
encontram-se nas instrugcbes de montagem da
caldeira.

1.2 Instrucdes gerais

Direitos de autor

Todos o0s conteddos deste documento séo
propriedade da ETA Heiztechnik GmbH e, como tal,
protegidos por direitos de autor. Esta proibida
qualquer tipo de reproducéo, divulgacao a terceiros ou
utilizagdo para outros fins sem a autorizacdo por
escrito do proprietario.

Reservado o direito de alteracdes técnicas

Reservamo-nos o direito de realizar alteracdes
técnicas, mesmo sem aviso prévio. Erros de escrita e
de impressao ou alteragBes entretanto ocorridas néo
dao direito a reclamag8es. As diversas variantes aqui
ilustradas ou descritas estdo disponiveis apenas op-
cionalmente. Caso haja contradi¢cBes entre os varios
documentos no que se refere ao &mbito de forneci-
mento, aplicam-se as informagdes em nossa lista de
precos atual.

Descricdo do software

A versdo de software descrita nesta documentacao
corresponde a versdao no momento da publicacdo
deste documento. Portanto, a versdo de software
instalada em seu produto pode ser diferente da que
consta nesta documentacao.

Uma atualizacdo do software para uma versao

superior pode ser realizada a qualquer hora. Os
ficheiros necessarios podem, com a respetiva autori-
zacao, ser obtidos em "www.eta.co.at".

Explicagdo dos simbolos
Informacgdes e instrugdes

Estrutura das instru¢cdes de seguranca



Garantia, aval e responsabilidade Geral

PALAVRA-SINAL!

Tipo e fonte de perigo
Possiveis consequéncias
¢ Medidas para evitar o0 perigo

Classificacdo das instrugdes de segurancga

/\ CUIDADO!

Em caso de incumprimento desta instrugdo de
seguranca existe risco de danos materiais.

Em caso de incumprimento desta instrugcdo de
seguranca existe risco de ferimentos.

Em caso de incumprimento desta instrugcdo de
seguranca existe risco de ferimentos graves.

1.3 Garantia, aval e responsabilidade

Pré-condicfes

Somente podemos dar o aval de garantia de funciona-
mento de nossos produtos quando estes tiverem sido
instalados e operados corretamente. Pré-condigdo
para tal é o cumprimento das condi¢c6es apresentadas
a sequir.

Méximo de 3000 horas em plena carga por ano

A presente caldeira somente pode ser utilizada para
aquecimento e producéo de agua quente. O tempo de
funcionamento por ano é de no maximo de 3000 horas
em plena carga.

Montagem da caldeira

A caldeira deve ser montada apenas em um ambiente
seco As temperaturas ambiente admissiveis estado
entre 5 e 30°C.

A montagem da caldeira somente pode ser feita sobre
uma superficie ndo combustivel. A distancia a
materiais combustiveis na imediagdes da caldeira
precisa ser mantida conforme as diretivas nacionais.

Observar as normas de construcdo e protecéo
contraincéndios

Observar as normas de construcdo e protecao contra
incéndios espacificas do pais.

Combustivel apropriado

e Cavacos de madeira conforme EN ISO 17225-
4:2014, classes de qualidade A1/A2/B1/B2,
tamanho P16S-P31S, teor de 4gua maximo 40%
(M40)

* Pellets de madeira conforme EN ISO 17225-
2:2014, clase de qualidade A1, ENplus-Al

N&o é permitido o funcionamento com combusti-

veis inapropriados, em especial com pellets com
forte formacao de escoria (por exemplo: de residuos
de cereais) ou miscanthus.

Entrada de ar livre de substancias agressivas

A entrada de ar para a caldeira precisa ser livre de
substancias agressivas (p.ex. cloro e flGor de
solventes, produtos de limpeza, colas e gases
propelentes ou amoniaco como produtos de limpeza),
para evitar corrosdo na caldeira e chaminé.

Dureza permitida da agua

Esta prevista a agua como meio de transferéncia de
calorr. Em caso de exigéncias especiais para a
protecdo contra congelamento, podem  ser
adicionados até 30% de glicol. No primeiro
enchimento do sistema de aquecimento e reabasteci-
mento apés reparos, € necessario utilizar agua descal-
cificada. A quantidade de agua limpa calcaria em
reabastecimento deve ser mantida baixa, para limitar
a formacédo de pedra na caldeira.

Para proteger a caldeira contra calcificagédo, é
preciso observar o grau de dureza da agua de
aquecimento. Para tal deve-se observar as
informacGes da ONORM H 5195-1. Detalhes sobre
isto podem ser consultados no capitulo 12 "Agua do

aquecimento".

Valor de pHentre8e 9

O valor de pH da agua abastecida no sistema de
aguecimento deve ser ajustado entre 8 e 9.

Instalar elementos de bloqueio suficientes

Deve-se instalar elementos de bloqueio suficientes
para que, em caso de reparos, se evite um esvazia-
mento de grandes quantidades de agua. Pontos de
vazamento no sistema devem ser reparados imediata-
mente.

Instalar 2 valvulas de seguranca e 2 valvulas de
escoamento térmicas

Como protecdo contra sobrepressédo, na caldeira 2
devem ser instaladas 2 valvulas de seguranga
(disparo em 3 bar). Como prote¢éo contra sobreaque-
cimento devem ser instaladas pelo cliente 2 valvulas



de escoamento térmicas com uma temperatura de
disparo de no maximo 97°C (certificadas segundo EN
14597).

Opcionalmente a caldeira pode operar com uma

pressdo de servico de no maximo 6 bar. Nisto,
todos os demais componentes do sistema precisam
ser dimensionados para esta pressao de servico mais
alta.

Tanque de compensacao dimensionado suficien-
temente grande ou um sistema de mantenimento
de pressao

Como protecdo contra a aspiracdo de ar ao arrefecer
0 sistema, € necessario um tanque de compensacao
suficientemente grande dimensionado por um técnico
especializado ou um sistema de mantenimento de
pressao.

Nao é permitido utilizar tanques de compensacao
abertos.

Purga suficiente na instalacéo

Tanques de dilatacdo abertos ou sistemas de
aguecimento de piso estanques a difusdo apresentam
uma elevada corrosdo da caldeira devido & elevada
inclusdo de ar. Danos de corrosdo na caldeira devido
a purga insuficiente ou elevada inclusdo de ar ficam
excluidos da garantia e responsabilidade.

Fluxo de energia suficiente

Um funcionamento com fluxo de energia menor que a
poténcia minima indicada na placa de identificagédo
nao é permitido.

Ampliacdes do controlo

Para a ampliacao do controlo deve-se utilizar exclusi-
vamente 0s componentes por nés fornecidos, desde
que nao ser trate de dispositivos padrdo comuns,
como por exemplo termostatos.

Realizar limpeza e manutencdo regularmente

Uma limpeza e manutencao do produto é necesséria.
Os passos e intervalos necessarios estéo contidos ou
na presente documentagéo, ou foram anexados como
um documento separado.

Reparos

Reparos sdo somente permitidos com pecas de
reposicdo fornecidas por nds. Excluidos disto s&o
apenas pecas padrdo em geral, como fusiveis
elétricos ou material de fixacdo, desde que
apresentem as caracteristicas de poténcia
necessarias e ndo limitam a seguranca do sistema.

Geral Garantia, aval e responsabilidade

Montagem correta

A montagem correta mediante observacdo das
instrucbes do manual de montagem pertinente, das
regras e normas de seguranca aplicaveis é de respon-
sabilidade da empresa especializada a executar as
instalacdes. Se o cliente sem formacao profissional
aplicavel e, acima de tudo, sem atual pratica profissio-
nal ter instalado por completo ou parcialmente o
sistema de aquecimento, sem ter permitido que um
técnico especializado responsavel tenha verificado a
execucao correta, rejeitamos quaisquer tipo de
garantia ou responsabilidade por defeitos no escopo
de fornecimento e danos consequentes desta causa.

Medidas corretivas

Em caso de medidas corretivas por parte do préprio
cliente ou terceiros, a ETA apenas assume 0s custos
ou permanece no dever de garantia se, antes de
iniciar estes trabalhos, para eles tiver sido dado uma
autorizagdo por escrito por meio da Assisténcia
Técnica da ETA Heiztechnik GmbH.

N&o manipular os dispositivos de seguranca da
caldeira

Ndo é permitido interferir nos dispositivos de
seguranca da caldeira, como por exemplo: monitora-
mento de temperatura e controlo, limitador da
temperatura de seguranga, valvulas de seguranca e
vélvulas térmicas de escoamento.



Funcéo da caldeira

2 Funcao da caldeira
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Ventilador de tiragem

Vélvula borboleta da recirculagdo dos gases de
escape

Ventilador da
recirculagédo dos gases de combustéo

Sensor de temperatura da cAmara de combustéo
Vélvula de deslizamento do ar primario
Dosificador rotativo de uma camara

Sem-fim do alimentador

Cémara de combustéo

Grelha de avanco

10 Ancinho para cinzas
11 Sem-fim de cinzas da grelha
12 Sem-fim transversal das cinzas

13 Ventilador de ar secundério

14 Céamara de inversdo no permutador de calor
15 Sem-fim de cinzas do permutador de calor
16 Tubo de ciclone para a separagdo de poeira
17 Permutador de calor com limpeza automatica



Funcdo da caldeira

O combustivel é transportado pelo sistema de
extracao até o dosificador rotativo de uma camara @
na caldeira. Com 0
dosificador rotativo de uma camara  estanque, a
camara de combustéo fica separada com seguranga
do depésito de combustivel em todos os estados ope-
racionais. Com isto, nenhum gas quente pode infiltrar
no transporte de combustivel, excluindo a possibilida-
de de uma inflamacdo do combustivel. Esta é a
protecdo mais segura contra retorno de chama.

O combustivel é empurrado pelo sem-fim do
alimentador sobre a grelha de avanco na
camara de combustdo de alta temperatura e é
aceso com 2 ventiladores de ar quente.

Os elementos da grelha de avanco direcionados trans-
versalmente para cima providenciam uma
alimentacdo continua do leito de brasas. Com isto é
assegurado uma queima completa com um minimo de
emissdes, evitando a formacédo de escbria.

A grelha de avanco com somente um acionamento é
acionada juntamente com o ancinho de cinzas @
Nisto, os intervalos de impuls&o variam em funcéo do
oxigénio residual (controlo Lambda), da temperatura
da cAmara de combustéo e da poténcia solicitada.

A remocdo de cinzas da camara de combustdo é
realizada permanentemente com o sem-fim de cinzas
da grelha 0 e do sem-fim de cinzas transversal @
Assim, ndo é necessario desligar o equipamento
durante um processo de remocéo de cinzas.

O ventilador de tiragem regulado o cria um vacuo na
caldeira. O ar primario gue assim influi é misturado
com uma parte dos fumos de combustdo da
recirculacédo dos gases de escape e adicionado
ao combustivel debaixo da grelha de avanco. Através
das aberturas nos elementos da grelha, a mistura de
ar chega até o combustivel.

A quantidade do ar primario é regulada através do
ventilador de tiragem e a quantidade dos fumos de
combustdo através da tampa da
recirculacdo dos gases de escape e e do
ventilador dos gases de combustéo e

Para uma queima completa limpa e com pucas
emissbes, 0 ar secundario € adicionado ao
leito de brasas através da grelha de avanco.

A temperatura da cémara de combustédo o é
regulada por meio da
recirculacédo dos gases de combustéo e Os gases
de escape fluem sobre o leito de brasas, arrefecendo-
0. Com isto é possibilitada uma janela de temperatura
estavel para a queima, para queimar também combus-
tiveis muito secos de maneira eficiente.

Funcéo da caldeira

Os gases de escape quentes sobem para a parte
superior da cAmara de combustéo, na assim chamada
zona de queima completa. De 14 eles fluem para o
permutador de calor e é conduzido primeiro para baixo
na cmara de inverséo @ L& ocorre um desvio para
dentro dos tubos permutadores de calor que estdo
dispostos de pé @ Este possibilitam uma transi¢do
de calor ideal e uma limpeza facil, totalmente
automatica de toda a superficie do permutador de
calor.

Os dois tubos de ciclone de pé formam um
separador de poeira de multiplos ciclones, que como
padrdo é instalado dentro do permutador de calor.
Este age como separador de particulas grandes de
poeira, impede o perigo das faiscas volantes e

providencia baixas emissfes de poeira.

O sem-fim de cinzas do permutador de calor @
transporta as cinzas produzidas para fora do
permutador de calor, conduzindo-as juntamente com
as cinzas da grelha para o médulo externo de extracéo
de cinzas.

A retorta e o permutador de calor sdo montados meca-
nicamente separados um do outro, e sdo aparafusa-
dos um ao outro somente no flange de ligag&o durante
a montagem.



Instrucdes gerais

3 Seguranca
3.1 Instrucdes gerais

Manuseamento apenas por meio de pessoas
instruidas

O produto somente pode ser manuseado por pessoas
adultas instruidas. Esta instrucdo pode ser dada pelo
técnico de sistemas de aquecimento ou nossa
assisténca técnica. Leia a respetiva documentacao
atenciosamente, a fim de evitar erros durante o funcio-
namento e manutencao.

Pessoas com falta de experiéncia e conhecimento,
assim como criangas ndo devem operar, limpar nem
fazer a manutencgéo do produto.

Manter criancgas longe do depdsito de combustivel
e do depdsito

Especialmente no depoésito de combustivel de
cavacos de madeira had o risco de se formar uma
aboboda oca por cima do misturador. Criancas a
brincar sobre o monte de cavacos de madeira, mas
também adultos desatentos, podem cair adentro e
serem cobertos ou ser capturados pelo sem-fim de
extracao.

Manter extintores de incéndio em locais visiveis

Na Austria exige-se pelo menos um extintor de po
ABC de 6 kg. Melhor ainda é um extintor de espuma
AB de 9 litros, que causa menos danos ao extinguir. O
extintor de incéndio deve ser mantido fora da
sala de aquecimento em local visivel e facilimente
acessivel.

Fig. 3-1: Extintores de incéndio

Na Alemanha e na Suica, os extintores de incéndio
nao estdo prescritos para sistemas de aquecimento
em moradas privadas. Assim mesmo recomenda-se
um extintor de incéndio na morada.
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Armazenamento das cinzas

As cinzas precisam ser armazenadas em recipientes
de material ndo inflamavel com tampa para arrefecer.
Nunca coloque cinzas quentes no balde do lixo

Risco de incéndio por meio de componentes
guentes

Em todas as tampas de limpeza e de

manutencdo, mesmo apés desligar a

caldeira, existe um risco de inc'endio e de

queimaduras, pois estas arrefecem mais
devagar.

P Diretamente ao lado da caldeira e da tubagem
para os gases de escape ndo deve haver nenhum
objeto ou material inflamavel.

3.2 Dispositivos de seguranca

Funcionamento da bomba de seguranca,
dissipacdo automatica de calor em caso de sobre-
temperatura

Se, por quais motivos sejam, a temperatura da
caldeira aumentar para além de 90 °C (ajuste de
fabrica), sera iniciado o funcionamento da bomba de
seguranca. Nisto sdo ligadas todas as bombas de
caldeira e bombas de aquecimento conectadas ao
controlo da caldeira, para extrair o calor da caldeira.

Com esta medida impede-se que a temperatura da
caldeira siga subindo e ative os demais dispositivos de
seguranca, como por exemplo, o limitador da
temperatura de segurancga (STB) e a valvula de purga
térmica.

A extracdo do calor estd limitada com a

temperatura maxima do fluxo de admisséo
ajustada nos circuitos de aquecimento e a
temperatura nominal da agua quente.

www.eta.co.at



Seguranca

Vélvulas de escoamento térmicas no permutador
de calor e no corpo da caldeira

Na camara de combustdo e no permutador de calor
estéa instalado um permutador de calor de seguranca,
que precisam ser conectados por parte do cliente com
vélvulas de escoamento térmicas a um abastecimento
de agua fria. Assim, em caso de uma avaria das
bombas, a caldeira é protegida contra um sobreaque-
cimento. A pressdo minima na tubulacdo de agua fria
precisa ser 2 bar.

Para que o abastecimento de dgua fria ndo possa ser
blogueada acidentalmente, retirar a alavanca das
torneiras de esfera ou a roda de méo das valvulas e
pendurar com um pedaco de arame na torneira/
valvula.

O escoamento das valvulas de escoamento térmicas
deve ser conduzido por meio de um trajeto de
escoamento livremente visivel e aberto
(funil tipo sifao) até o canal, para que sejam
detectadas anomalias e, antes de tudo, também uma
valvula de escoamento que nao fecha.

Vélvulas de seguranca

Para proteger contra uma ultrapassagem da presséo
de servigco maxima, no fluxo de admissao da caldeira
estdo instaladas 2 vélvulas de seguranca. Estas
devem ser dimensionados de maneira que a pressao
de servico maxima permitida seja assegurada, que
possa haver na instalagdo de aquecimento ou em
partes dela.

Normalmente um tanque de compensacdo muito
pequeno ou defeituoso or dutos de aquecimento
blogueados sdo a causa para um disparo da valvula
de seguranca.

Os escoamentos das duas vélvulas de seguranga
(condutas de purga) devem ser conduzidos por meio
de uma tubagem de escoamento livremente visivel e
aberta (funil tipo sifao) até o canal, para que sejam
detectadas anomalias e uma valvula de seguranga
que nao fecha.

Desligamento por meio do limitador da

temperatura de seguranca (LTS)

Como seguranga adicional contra sobreaquecimento
da caldeira, o permutador de calor e a cAmara de
combustdo séo protegidos por meio de um limitador
da temperatura de seguranca (LTS) proprio.

Dispositivos de seguranca

Estes interrompem a alimentagdo elétrica do
ventilador de tiragem e param a alimentacdo de
combustivel ao atingir uma temperatura de 105°C
(tolerancia de 100 a 106°C). No ecrd é emitida uma
mensagem de alarme. Se a temperatura cair
novamente abaixo de 70°C, o limitador da temperatura
de seguranca pode ser destravado manualmente para
uma reinicializacéo da caldeira.

Para destravar o limitador da temperatura de
seguranca é preciso pressiona-lo bem.

Fig. 3-2: Posi¢Bes para destravar os dois limitadores da
temperatura de seguranga

Limitador da temperatura minima e sensor de
presséo

Como dispositivo de seguranga contra uma pressao
de 4gua muito baixa, a caldeira possui um sensor de
pressao e um limitador da temperatura minima.

O sensor de pressdo monitoriza permanentemente a
pressdo da caldeira. Se pressdo da caldeira cair
abaixo da presséo de enchimento definida no controlo
(pardmetro [Pressdo da agua - atestar a partir]) surge
primeiro uma mensagem de adverténcia no ecrd. O
modo de aquecimento € continuado.

Se pressao da caldeira cair aind amais e cair abaixo
da pressdo minima (pardmetro [Pressdo minimayl)
surge uma mensagem de adverténcia no ecra. A



Dispositivos de seguranca

alimentacédo de combustivel € cessada e o modo de
aguecimento é terminado com uma queima completa
das brasas.

Fig. 3-3: Sensor de presséo

O limitador da temperatura minima dispara assim que
a pressao cair abaixo da pressdo minima ajustada no
limitador. No ecra surge uma mensagem de alarme. O
ventilador de tiragem é desligado imediatamente, a
alimentacdo de ar da caldeira é fechada e a insercéo
de combustivel é parada. Se este alarme ocorrer com
frequéncia, sera preciso contactar
um técnico de sistemas de aquecimento.  Possivel-
mente ha uma fuga no equipamento.

Fig. 3-4: Limitador da temperatura minima
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Seguranca

O limitador da temperatura minima pode ser

destravado somente quando for ultrapassada a
pressao minima necessaria [Pressdo minima] do equi-
pamento. O destravamento é feito erguendo-se o
botdo de destravamento com uma chave de fenda.

Fig. 3-5: Destravar o limitador da temperatura minima

www.eta.co.at



Avisos para o funcionamento

4  Avisos para o funcionamento

4.1 Remocao de cinzas

A quantidade de cinzas depende do combustivel

Cinzas sao o resto ndo combustivel da madeira. Elas
s8o compostas de minerais como célcio e potassio,
sem 0s quais ndo é possivel haver vida, mas também
terra, areia e pedras, portanto, impurezas do combus-
tivel.

Cavacos de madeira com um baixo percentual de
cascas possui um teor de cinzas de aprox. 0,5 %. A
casca em si possui um teor de cinzas de quase 4 %.
Na casca praticamente sempre adere um pouco de
terra e areia.

Combustiveis provenientes de caules possuem um
alto teor de potassio. O teor de cinzas esta em torno
de 3 a 6%.

Residuos de madeira com elevado percentual de
galhos e agulhas de coniferas ficam armazenadas
muito proximas umas das outras, e assim, ndo séo
bem ventiladas e ndo secam bem. Este material
muitas vezes ja comeca a apodrecer no depdsito de
madeira. Com o processo de decomposi¢do baixa o
poder calorifico e, simultaneamente, o teor de cinzas
aumenta.

A frequéncia com que 0s contentores de cinzas
precisam ser esvaziados depende da
poténcia de aquecimento da caldeira e da qualidade
do combustivel (teor de cinzas, poder calorifico...).

Remocéo de cinzas da grelha de avanc¢o

Em cada movimento da grelha de avanco também é
movido o ancinho para cinzas debaixo da grelha.
Assim, a remocao de cinzas da grelha é feita perma-
nentemente e nao exige um desligamento da caldeira
durante um processo de remocéo de cinzas.

A remogéo de cinzas da camara de combustéo é feita
com o sem-fim de cinzas transversal, que transporta
para fora da caldeira as cinzas que repousam sobre a
grelha de avancgo. As cinzas que cairem através da

Remocéo de cinzas

grelha de avanco s&o transportadas pelo sem-
fim de cinzas da grelha até o sem-fim de cinzas trans-
versal, e por meio deste, sdo expulsas da caldeira.

Grelha de avango

Ancinho para cinzas

Sem-fim de cinzas da grelha
Sem-fim transversal das cinzas

A W N P

Remocéao de cinzas do permutador de calor

Os turbuladores no permutador de calor possuem um
acionamento separado.

Fig. 4-1: Acionamento da limpeza do permutador de calor
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As cinzas caem na camara de inversdo e la sao O mdAdulo externo de extragao de cinzas pode

removidas manualmente. ser do tipo valvula borboleta de transferéncia
com flange de vedacé&o para um contentor externo, ou
como remocao de cinzas em 2 contentores de cinzas
com 110 litros cada, ver Fig. 4-4: "Remocé&o de cinzas
em 2 contentores de cinzas".

Mdédulo externo de extragdo de cinzas

Existem 2 variantes possiveis de
maodulo externo de extracdo de cinzas:

* Remocao de cinzas em 2 contentores de cinzas:
as cinzas sdo transportadas por um sem-
fim de cinzas em 2 contentores de cinzas (de 110

litros cada).

Fig. 4-2: Tampa de manutencéo da camara de inversdo

Fig. 4-3: Tampa de manutencédo da camara de inversao
As cinzas que sdo separadas pelos dois tubos de
ciclone sdo transportadas até ao segundo sem-
fins de cinzas do permutador de calor por meio do Fig. 4-4: Remocéo de cinzas em 2 contentores de
sem-fim de cinzas do permutador de calor que passa cinzas
no fundo. * Remocdo de cinzas com uma vélvula borboleta de
De |4 as cinzas s30 juntadas com as cinzas da grelha transferéncia: As cinzas s&o transportadas por um
de avanco e transportadas pelo sem-fim de cinzas sem-fim de cinzas ate a valvula borboleta de
transversal no médulo externo de extragdo de cinzas. transferéncia, e la, sdo vertidas atraves de uma

1 Sem-fim de cinzas do permutador de calor
2 Sem-fim de cinzas do permutador de calor
3 Sem-fim transversal das cinzas

14 www.eta.co.at



Avisos para o funcionamento Controlo do leito de brasas

tampa para dentro de um recipiente que se 4.2 Controlo do leito de brasas
encontra debaixo (ndo faz parte do ambito de for-
necimento).

Leito de brasas correto e muito elevado

Antes de controlar o leito de brasas, a caldeira ja

precisa estar diversas horas em funcionamento
no modo de aquecimento. Em um arranque a quente
aprox. 2 h, em um arranque a frio 4 h ou mais.

Com ajuda do orificio de inspecdo na tampa de
manutencéo da zona de queima secundario (sobre o
alimentador), verifique se as paredes da camara de
combustdo estdo uniformemente "incandescentes".
Se este for o0 caso, a caldeira ja esta bastante tempo
em funcionamento e o leito de brasas visivel ja estara
significativo.

Fig. 4-5: Remocgao de cinzas com uma véalvula borboleta
de transferéncia

Em ambas as variantes, o acionamento do sem-
fim de cinzas é monitorizado e, caso houver uma
falha, sera emitido um aviso correspondente no ecra.

O grau de enchimento dos contentores de cinzas

ou do recipiente precisa ser verificado regular-
mente. Sendo havera uma falha do sistema de
remogcdo de cinzas por meio de um enchimento
excessivo e bloqueio, que por sua vez desliga a
caldeira.

A0 esvaziar os contentores de cinzas ou o Fig. 4-6: Inspecao visual através do orificio de inspe¢éo

depdsito, a caldeira ndo deve ser desligada. . L
Para controlar o leito de brasas, abrir cuidadosamente

. PERIGO! a porta da cAmara de combustéo.

Risco de ferimento por meio do sem-fim de cinzas

Se hover apenas um contentor de cinzas
ou mesmo nenhum acoplado, o sem-
fim de cinzas é acessivel por baixo.

Por este motivo, ndo é permitido o funcio-
namento com apenas um ou nenhum
contentor de cinzas. A caldeira também
aspira ar infiltrado e cinzas quentes caem
sobre o chéo, causando assim um risco elevado de
incéndio.
» A caldeira ndo deve funcionar por mais de
2 minutos sem contentores de cinzas ou depdésito
de cinzas.

Fig. 4-7: Controlo do leito de brasas

Se no final da grelha de avanco, ou seja, imedia-
tamente junto & porta da camara de combustéo,
houver diversos pedacgos de brasa, fala-se de um
leito de brasas acentuado. Surge entdo o efeito da
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"sobreposicdo”. Isto significa que pedacos de brasa
guentes sdo transportados para a frente pela grelha de
avanco, até o sem-fim de cinzas transversal, e por
meio da extracdo de cinzas, chegam aos contentores
de cinzas.

Razbes para um leito de brasas muito elevado sao

normalmente:

» Combustivel definido incorretamente no controlo
(ver 6.2.2.1 "Combustivel")

e Ma qualidade do combustivel utilizado (ver 9 "In-
formacdes sobre o combustivel”)

Em caso de combustivel de granulacdo fina (por
exemplo: residuos de marcenaria), 0 movimento
da grelha de avanco pode ser aumentado por meio do
parametro [Corre¢do de teor de particulas]. Este
parametro pode ser definido na janela de ajuste
(botéao na visdo geral da caldeira) ou também no
menu de texto. Detalhes sobre isto podem ser
consultados no capitulo 6.2.2.2 "Correcéo de teor de
particulas".

Com o parametro [Comprimento do leito de brasas]
pode-se influenciar o comprimento do leito de brasas.
Detalhes sobre isto podem ser consultados no
capitulo 6.2.2.3 "Comprimento do leito de brasas".

No canal de cinzas do sem-fim de cinzas transversal
encontra-se um sensor de temperatura que emite uma
mensagem no ecrd assim que pedacos de brasa
guentes chegarem no sem-fim de cinzas transversal.

Abrir a porta da cAmara de combustdo durante o
modo de aquecimento

O ventilador de tiragem da caldeira produz um vacuo
permanente durante o funcionamento, permitindo
assim uma abertura lenta da porta da camara de
combustdo mesmo durante o modo de aguecimento.

Abrir lentamente a porta da camara de
combustdo e voltar a fechar no maximo apoés
1 minuto.

16

A abrir a porta da camara de combustéo, pedacos de
brasa da camara de combustdo podem cair sobre o
solo. Também ha um risco elevado de queimaduras no
lado interno da porta da cAmara de combustéo.

Caso houver uma falha (aviso, erro ou alarme), o
ventilador de tiragem é desligado automaticamente
pelo controlo. Com isto, ndo havera mais vacuo dentro
da camara de combustdo. Por este motivo, em caso
de falha, a porta da cAmara de combustdo ndo deve
ser aberta. Somente quando a caldeira tiver arrefecido
e a queima completa das brasas tiver terminado
(estado operacional [Falhal).

www.eta.co.at
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4.3 Causas para a formacao de
escoria

O que é escoria

Escoria sdo cinzas liquefeitas do combustivel
queimado. Esta liquefacdo ocorre quando a
temperatura de combustdo na caldeira atinge o ponto
de fusdo das cinzas do combustivel.

A escoéria entope as aberturas da grelha e obstrui a
alimentagcdo de ar. A temperatura de combustdo
aumenta, favorecendo assim a formacao de escoria.
Isto resulta num desgaste maior na camara de
combustdo, na grelha e em sua remogéo de cinzas,
assim como falhas e um aumento dos custos de
manutencéo, que podem ser evitados.

Verificar as definicdes para o combustivel

Verificar as definigbes para o combustivel no controlo,
ver 6.2.2.1 "Combustivel".

Impurezas do combustivel

Outro motivo para a formagédo de escéria pode ser
uma ma qualidade do combustivel, como por exemplo,
um baixo ponto de fusdo das cinzas, impurezas por
meio de terra, elevado teor de cascas....

Ver para tal 9 "Informacdes sobre o combustivel".

Teor de cinzas muito elevado no combustivel

Se forem encontrados grandes pedagos de escoria
nas cinzas, a causa normalmente é o elevado teor de
cinzas do combustivel.

Infiltrac&o de ar por meio de fugas

Também a infltracdo de ar através de fugas nas portas
da caldeira, tampas de manutencao... pode causar a
formacdo de escéria. Portanto, controle todas as
aberturas de manutencéo e portas da caldeira.

Causas para a formacao de escoéria

Falha na funcéo da
recirculacdo dos gases de combustéo

Se na grelha de avanco houver formacéo de escéria,
muitas vezes isto é um indicio de que a funcdo da
recirculacdo dos gases de escape apresenta uma
falha. Por isso, verificar as condutas de recirculacao
dos fumos de combustéo e, se necessario, limpa-las.

Também é preciso controlar se a valvula de des-

lizamento da
recirculacdo dos gases de combustdo esta ajustada
corretamente para o combustivel utilizado. Ver para tal
4.4 "Mudar de combustivel”.

Temperatura muito alta da camara de combustéo

Se na parte superior da camara de combustao formar-
se escoria, normalmente isto é isto € o indicio de a
temperatura da cAmara de combustao esta muito alta.
Portanto, verifique se o sensor de temperatura da
camara de combustédo foi danificado (por exemplo ao
limpar a cAmara de combustao).
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4.4 Mudar de combustivel As posicGes para 0 respetivo combustivel estdo
marcadas no adesivo ao lado da valvula de desliza-

. . . mento.
Ajustar no controlo o combustivel utilizado

No controlo existem diferentes combustiveis a
escolha. Em cada um existem diferentes valores
armazenados para a combustéo e remoc¢éo de cinzas.
Se o0 combustivel for mudado, devera ser ajustado no
controlo. Se o teor de 4gua e a densidade também
forem conhecidos, também ajustar estes parametros.
A alteracdo de combustivel, densidade e teor de agua
no controlo é descrita no capitulo 6.2.2.1 "Combusti-

vel".

INDICACAO

Combustivel definido incorretamente no controlo

Para o funcionamento segura do caldeira, o
combustivel utilizado precisa ser definido no controlo.
Um combustivel definido incorretamente pode causar
um leito de brasas muito elevado e brasas quentes
podem chegar aos contentores de cinzas através do
sistema de remocdo de cinzas. No pior dos casos
poderao haver deflagracées na caldeira.

» No controlo sempre precisa estar definido o
combustivel atualmente utilizado.

Fig. 4-9: Adesivo

Adaptar a quantidade de fumos de combustéo ao . , .
1 Cavacos de madeira com teor de 4gua acima de

combustivel
; B ) 30%
Se for mudado de combustivel, entdo também ter-se- . ; .
. . ~ 2 Cavacos de madeira com teor de agua abaixo de
a que adaptar a quantidade de fumos de combustéo 30%

(darecirculacdo dos gases de combustdo). Isto é feito
com a valvula de deslizamento manual da 3 Pellets
recirculagédo dos gases de combustéo.

Fig. 4-8: Valvula de deslizamento da
recirculacdo dos gases de combustéo

18 Wwww.eta.co.at
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5 Esvaziar os contentores de cinzas

Verificar o grau de enchimento dos contentores de
cinzas

Ao esvaziar 0s contentores de cinzas ou o
depdsito, a caldeira ndo deve ser desligada.

Antes de esvaziar, iniciar o processo de remogao

de cinzas premendo o botdo [Remover cinzas]

. Com isto impede-se que o0 sem-fim de cinzas seja

ligado durante o esvaziamento. Caso ja houver uma

falha no sem-fim de cinzas, primeiro esvaziar 0s

contentores de cinzas ou 0 recipiente, e depois
confirmar a falha.

Remocé&o de cinzas com valvula borboleta de
transferéncia

1. Erguer o tapete de protecdo no lado de baixo.
Mover o recipiente para o lado e esvaziar.

Fig. 5-1: Tapete de prote¢éo

2. Antes de recolocar o tapete de protecao, verificar
se a vedacdo colada esta intacta para evitar que
cinzas escapem.

Fig. 5-2: Vedacéo na placa de vedacgéo

Remocdo de cinzas com contentores de cinzas

1. Girar cada um dos fechos na tampa dos
contentores de cinzas em 90° para cima.

Fig. 5-3: Abrir os fechos

2. Empurrar a tampa para cima e engatar na "posi¢cao
de estacionamento”.

Fig. 5-4: Posigao de estacionamento

3. Esvaziar os contentores de cinzas. Desengatar a
tampa da "posicdo de estacionamento” e fixar
novamente no contentor de cinzas com os fechos.



Esvaziar os contentores de cinzas
I rericO

Risco de ferimento por meio do sem-fim de cinzas

Se hover apenas um contentor de cinzas
ou mesmo nenhum acoplado, o sem-
fim de cinzas é acessivel por baixo.

Por este motivo, ndo é permitido o funcio-
namento com apenas um ou nenhum
contentor de cinzas. A caldeira também
aspira ar infiltrado e cinzas quentes caem
sobre o chéo, causando assim um risco elevado de
incéndio.
» A caldeira ndo deve funcionar por mais de
2 minutos sem contentores de cinzas ou depésito
de cinzas.
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6 Controlo ETAtouch

6.1 Conhecendo o controlo apresentados na linha superior do ecra. Basta um
toque com os dedos para aceder a respetiva interface
de utilizador.

Conheca o controlo

Tome-se um tempo e leia o capitulo a seguir com

atencdo. Aqui sdo descritas as funcdes e ajustes do

controlo ETAtouch para o seu sistema de aquecimen-

to. Estando familiarizado com as mesmas, ser-lhe-4

futuramente mais facil realizar alteragdes, mesmo sem

0 manual.

Estrutura do controlo

Os componentes individuais do sistema de aqueci-
mento, como p. ex.: tanque de reserva, tanque de
agua quente ou circuito de aquecimento sao apresen-
tados no controlo como "blocos funcionais”. Estes sdo

Fig. 6-1: Blocos funcionais do controlo ETAtouch
1 Bloco funcional atualmente selecionado

2 Outros blocos funcionais, como por ex.: tanque de
agua quenter, circuito de aquecimento, sistema
solar

3 Navegue até outros blocos funcionais (surge
quando nem todos os blocos funcionais podem ser
mostrados simultaneamente)

4 Botdo de ajuda. Detalhes sobre isto podem ser
consultados no capitulo 6.1.3 "Ajuda integrada”.

Ajustes do bloco funcional selecionado
Data e hora
Temperatura externa atual

Status do comando remoto para a caldeira
(através de www.meinETA.at), ver capitulo 6.1.7
"Comando remoto meinETA"

9 Ajustes do sistema

0 N o O




Conhecendo o controlo Controlo ETAtouch

Para cada bloco funcional existem mais de uma visua-
lizacdo. Para alternar entre estes, toque a esquerda
no simbolo . Surge a selecdo das visualiza-
coes.

Fig. 6-2: Selecéo das visualizacbes
Interface de utilizador
Menu de texto
Menu das entradas e saidas
Menu das mensagens

A W DN P

O Na interface de utilizador pode-se realizar os
7\ ajustes mais importantes e mais frequentes.

' Como, por exemplo, o ajuste dos tempos de
carga, tempos de aquecimento, temperaturas dos
ambientes e modos de funcionamento séo feitos nesta
visualizacdo. Detalhes sobre isto podem ser
consultados no capitulo 6.1.1 "Interface de utilizador".

Os pardametros de um bloco funcional sdo

indicados no menu de texto e podem se

adaptados, caso necessario, ver capitulo 6.1.2
"Menu de texto".

It As atribuicbes dos bornes de cada
g componente, como p. ex., sensor de tempera-
tura, bombas e misturadores, podem ser visua-
lizadas no menu das entradas e saidas e, caso
necessario, podem la ser alteradas. La também pode
ser iniciado o modo manual, p. ex., de bombas e mis-
turadores. Este menu esta previsto para o técnico es-
pecializado. Detalhes sobre isto podem ser
consultados no capitulo 6.1.5 "Entradas e saidas".

A Todas as instru¢cdes, mensagens de erro ou
2a63] falhas séo exibidas no menu das mensagens,
ver capitulo 6.1.4 "Mensagens".

22

6.1.1 Interface de utilizador

A interface de utilizador

A interface de utilizador, como padrdao, é exibida
sempre. Se vocé se encontrar em uma outra visualiza-
¢do, mude para a visualizacao de utilizador tocando
no simbolo (3 esquerda, em cima) e
selecione a seguir

Na interface de utilizador pode-se realizar 0s ajustes
mais importantes e mais frequentes. A indicagdo do
ecrd depende do bloco funcional selecionado. O
exemplo apresentado mostra a interface de utilizador
de um circuito de aquecimento com um sensor de
ambiente.

Fig. 6-3: Interface de utilizador do circuito de aquecimento

1 Estado de funcionamento e informacgdes

2 Gerador para o circuito de aquecimento.
O tanque de reserva fornece atualmente uma
temperatura do fluxo de admisséo de 65°C para o
circuito de aquecimento.

3 Interruptor Liga/Desliga para o circuito de
aquecimento
EX_@N - ligado

= desligado
4 Aumentar ou reduzir a temperatura ambiente

5 Ajustes do bloco funcional.
Neste menu sdo exibidas as possibilidades de
ajuste e fun¢des mais frequentes. No circuito de
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aquecimento, por exemplo, sdo configurados os O ajuste de um parametro é simples. Selecione-o e
tempos de aquecimento e a curva de aguecimen- toque no simbolo . Surge a janela de ajuste.
to.

6 Representacdo gréfica dos tempos de
aquecimento e temperaturas ambiente configura-
dos

7 Diferentes modos de funcionamento do circuito de
aquecimento

6.1.2 Menu de texto

Ajustar os parametros no menu de texto

Para aceder o menu de texto, toque em cima, a
esquerda no simbolo e em seguida em

No menu de texto estdo listados os parametros
necessarios para o controlo do bloco funcional.
Parametros ajustaveis estdo marcados com o simbolo

Zd

Fig. 6-5: Janela de ajuste
Ajuste de fabrica e intervalo de ajuste
Redefinir para o ajuste de fabrica
Guardar e fechar
4 Cancelar e fechar

w N -

O ajuste de fabrica e o intervalo de ajuste sdo exibidos
no lado direito. Com o teclado pode-se introduzir o
valor novo e com o botéo [Guardar] guarda-se o valor.
A redefinicdo para o ajuste de fébrica é feita com o
botdo [Configuracdo de fabrica]. Para cancelar e
fechar a janela, toque na seta no lado esquerdo do
ecra.

Somente altere parametros cuja funcdo é

conhecida. Antes de fazer alteraces, leia a

respetiva parte do manual de intru¢des ou 0 manual de

Fig. 6-4: Menu de texto configuragdo ou abra a ajuda integrada. Se algum

1 Parametro pardmetro séo estiver esclarecido suficientemente,

2 Valor ou ajuste atual consulte um técnico especializado.

3 Paradmetro ajustavel A -
! Parametros frequentemente utilizados podem ser

encontrados nos ajustes

Parametros frequentemente utilizados podem

ser encontrados também nos ajustes (botdo )
do bloco funcional. La os parametros estdo marcados
com o simbolo e podem ser adaptados mediante
toque. Assim, estes pardmetros ndo precisam ser
procurados no menu de texto.
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6.1.3 Ajudaintegrada

Como utilizar a ajuda integrada

Para aceder informacdes, utilize a ajuda integrada. Ela
surge premendo-se 0 botao . Se a ajuda esta
ativada, na interface de utilizador surgem instrucdes
em campos marcados em azul.

Fig. 6-6: Ajuda ativada na interface de utilizador

Campos com simbolo adicional de linha no lado

direito (exemplo: ) indicam que
existem mais informacdes. Toque no respetivo campo
e abrir-se-4 uma janela com a descricdo. A janela é
fechada através da seta no lado esquerdo.

Fig. 6-7: Descri¢do
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A ajuda também funciona no menu de texto. Para
todos os parametros marcados com letras em azul
existe uma descri¢do detalhada. Toque simplesmente
em um parametro e abrir-se-a uma janela com a
descricao.

Fig. 6-8: Ajuda ativada no menu de texto

Para desativar a ajuda, prima novamente o bot&o g

6.1.4 Mensagens

Surge uma mensagem de erro

Se ocorrer algum erro, no respetivo bloco funcional
surgira um simbolo para o tipo de erro. Da mesma

forma, este simbolo também é indicado na borda
inferior do ecra.

Fig. 6-9: Simbolos ao ocorrer um erro

Tipos de erro e seu significado

+  [mensagem
Uma mensagem néo interrompe o funcionamento,
e portanto, ndo precisa ser confirmada.
Mensagens informam, p. ex., que a protecao de
bloqueio das bombas foi ativada.

www.eta.co.at



- [JAviso
Um aviso € exibido em caso de falha de uma
funcao, que ndo é necessaria para a continuidade
do funcionamento. Este pode ser confirmado
antes da resolucdo da causa do problema. Ele
sera exibido até que a causa for realmente
resolvida.

«  EJErro ou alarme

Um erro ou alarme interrompe o funcionamento.
Alguns j& podem ser confirmados antes da
resolucdo da causa do problema. Mas eles seréo
exibidos até que a causa for realmente resolvida.
Outros erros ou alarmes podem ser confirmados
somente ap6s uma resolugdo bem sucedida da
causa. Apoés aresolucéo e confirmacédo de um erro
ou alarme, a caldeira ou o bloco funcional afetado
precisa ser recolocado a funcionar.

Se o simbolo de erro na margem inferior do ecra for

tocado, surge uma janela. Nela é exibida o bloco
funcional no qual o erro ocorreu.

Fig. 6-10: Exibicao do bloco funcional no qual surgiu o erro

Se o bloco funcional foi selecionado, entéo a visualiza-
¢80 muda para o menu das mensagens. Por meio do
toque no erro é indicada a descri¢éo do erro.

Fig. 6-11: Descri¢édo do erro
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Para confirmar, premir o botdo [Confirmar]. Em funcéo
do tipo do erro, ou ele permanece visivel ou
desaparece.

Também se pode mudar para o menu das
mensagens para visualizar todos os erros. Para
tal, toque no simbolo e em seguida selecione

6.1.5 Entradas e saidas

Exibir a atribuicdo dos bornes de cada
componente

A atribuicBo dos bornes de cada componente
individual do bloco funcional selecionado, como p. ex.,
bombas, sensores de temperatura, misturadores,
podem ser visualizadas no menu das entradas e
saidas.

Com a respetiva autorizagdo pode-se alterar a

atribuicdo dos bornes. Da mesma forma é
possivel um funcionamento manual (operacéo
manual), por exemplo, de uma bomba ou de um
misturador.

A seguir, o bloco funcional do circuito de aquecimento
serve como exemplo. Para exibir a atribuicdo dos
bornes, selecionar primeiro o circuito de aquecimento.
Para aceder o menu de entradas e saidas, toque no

simbolo e em seguida em . Surge uma

visdo geral.

Fig. 6-12: Visdo geral
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Detalhes de um componente, como por exemplo, a
posicéo ou o estado operacional atual, sdo exibidos
guando se tocar no simbolo . Experimente isso no
misturador do circuito de aquecimento. Surge uma
janela de ajuste.

Fig. 6-13: Janela de ajuste

Com a respetiva autorizacdo, pode-se colocar o

misturador do circuito de aquecimento a
funcionar manualmente por meio dos botbes
[Avancar], [Recuar] e [Parar] na janela de ajuste. Mas
isto esta previsto sobretudo para o técnico especiali-
zado.

A janela de ajuste é fechada através da seta no lado
esquerdo.
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6.1.6 Os primeiros passos

6.1.6.1 Ajustes do sistema

Abrir os ajustes do sistema

Tocando-se no simbolo (na parte inferior
esquerda do ecrd) é aberto o menu dos ajustes do
sistema.

Fig. 6-14: Abrir os ajustes do sistema

Nos ajustes do sistema é adaptado, entre outros, a
data e a hora, o idioma no controlo e 0 acesso para o
comando remoto "meinETA".

Com a respetiva autorizacao € realizada neste menu a
atualizacdo do software para o controlo ETAtouch.

Fig. 6-15: Menu dos ajustes do sistema

Para fechar os ajustes do sistema, basta tocar
novamente no simbolo .
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6.1.6.2 Ajustar o idioma

Alterar o idioma do controlo ETAtouch

O idioma utilizado no controlo ETAtouch pode ser
alterado. Para tal, abrir os ajustes do sistema e
tocar no simbolo [Idioma]. Surge uma janela de
ajuste.

Fig. 6-16: Ajustar o idioma
Selecionar o idioma desejado. A seguir, 0 controlo
ETAtouch é mostrado com o idioma selecionado.

6.1.6.3 Ajustar data e hora

Ajustar data e hora

Data e hora podem ser ajustados no respetivo fuso
horario. De fabrica, a data e hora ja vém ajustada no
tempo da europa central (UTC+01:00). Para ajustar,
tocar no ecréd sobre a data ou a hora. Surge uma janela
de ajuste.

Fig. 6-17: Data e hora

Com os botdes de seta ajusta-se a hora. Um toque no
campo da data abre o calendario. Para guardar, prima
0 botdo [Guardar]. A seguir, fechar os ajustes do
sistema tocando no simbolo .

Controlo ETAtouch Conhecendo o controlo

6.1.6.4 Alterar o nome dos blocos funcionais

Renomear os blocos funcionais

Os nomes dos blocos funcionais podem ser alterados
individualmente, a fim de nomeé-los mais claramente.

Procure manter os nomes curtos. Isto melhora a
clareza no ecra.

Para alterar um nome, abra primeiramente no bloco
funcional desejado os ajustes com o botéo [Defini-
¢bes]. Em seguida isto € esclarecido no bloco
funcional do tanque de agua quente.

Fig. 6-18: Ajustes do bloco funcional

Surge uma visdo geral com as possibilidades de
ajuste. Elas dependem do bloco funcional e podem
variar em seu namero.

Fig. 6-19: Visdo geral dos ajustes
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Para alterar o nome, toque no simbolo [Alterar
nome]. Surge um teclado de ecrd para introduzir o
nome novo.

Fig. 6-20: Teclado no ecréd

Para guardar, prima o botéo [Guardar]. Par acancelar,
feche a janela com a seta no lado esquerdo.

6.1.6.5 Alternar entre os blocos funcionais

O principio de "Gerador" e "Consumidor"

Na interface de utilizador & exibido o "Gerador" do
bloco funcional e (caso disponivel) também o (ou 0s)
"Consumidor(es)". Geradores sédo aqueles
componentes do sistema de aquecimento que
fornecem calor, como p. ex. a caldeira ou o tanque de
reserva. Consumidores sdo aqueles componentes
gue consomem este calor, como p. ex. o circuito de
aquecimento ou o tanque de agua quente.

Este principio de "gerador" e "consumidor" sera
esclarecido a seguir no exemplo do tanque de reserva.
O tanque de reserva é carregado pela caldeira. Assim,
a caldeira é o "gerador" para o tanque de reserva, e
por sua vez, o tanque de reserva é o "consumidor" da
caldeira.

O circuito de aquecimento e o tanque de agua quente
estdo conectados ao tanque de reserva. Assim, 0
tanque de reserva € o gerador para ambos consumi-
dores, nomeadamente o circuito de aquecimento e o
tanque de agua quente.
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No lado esquerdo da interface de utilizador é
exibido sempre o gerador do respetivo bloco
funcional e, no lado direito, o consumidor.

Fig. 6-21: Consumidores e geradores na visao geral
1 Geradores (neste exemplo, a caldeira)

2 Consumidores (p.ex.: circuitos de aquecimento,
tanques de agua quente)

Estes simbolos também servem para a

navegacao. Toque, por exemplo, no simbolo do
gerador (), e mude logo para este bloco funcional.
O mesmo funciona também no simbolo do consumidor
(). Se houver diversos geradores ou consumidores
disponiveis, surge uma janela de selecéo.

Fig. 6-22: Janela de selecéo

Os simbolos para gerador e consumidor variam
nos respetivos blocos funcionais.

6.1.6.6 Ajustar os intervalos de tempo

Ajustar os tempos de carregamento e 0s tempos
de funcionamento

Em alguns blocos funcionais existem intervalos de
tempo ajustaveis para carregar o tanque (por exemplo
no tanque de reserva e no tanque de agua quente), ou
respetivamente tempos de funcionamento (p.ex. no
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circuito de aquecimento). Estes intervalos de tempo 3. Surge uma visédo geral.
podem ser ajustados nos ajustes do respetivo bloco
funcional.

A seguir sdo descritos os tempos de carrega-

mento e temperaturas no tanque de agua quente.
Este exemplo é analégico para os demais blocos
funcionais.

Abrir a visdo geral dos intervalos de tempo
ajustados

1. Abrir os ajustes do bloco funcional com o botéo
[Definicbes].

Fig. 6-25: Visao geral
) 1 Intervalo de tempo selecionado (tempos de carre-
2. Acessar 0s tempos de carregamento de um dia gamento ou tempos de funcionamento)
com o botéo [Tempos de carregamento Plano
diario].

Fig. 6-23: Abrir os ajustes

2 Selecionar dia da semana

3 adicionar mais um intervalo de tempo

4 Representacdo grafica do intervalo de tempo
ajustado

5 Exibir a visdo geral de todos os intervalos de
tempo para toda a semana

6 Apagar o intervalo de tempo

7 Temperatura nominal ajustavel
Esta depende do bloco funcional e corresponde

neste exemplo a uma temperatura de agua quente
de 55°C.

8 Prazo para o intervalo de tempo.
Neste exemplo, a agua quente € carregada entre
as 08:00 Uhr e 20:00 Uhr até 55°C.
9 Temperatura de abrandamento.
Fig. 6-24: Acessar 0s tempos de carregamento Fora dos intervalos de tempo, a agua quente é
carregada nesta temperatura ajustavel.

A seguir é descrito o ajuste do intervalo de tempo.
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Ajustar os tempos de carregamento

1. Selecionar o tempo de carregamento na visdo
geral. Ajustar o intervalo de tempo e a temperatura
no respetivo campo com os botdes de seta (JF' N,

hd

Fig. 6-26: Ajustar o intervalo de tempo e a temperatura

Neste exemplo, a agua quente é aquecida entre
as 08:00 h e as 20:00 h até no maximo 55°C.

2. Se for necessério mais um intervalo de tempo,
adicione-o com o bot&o [fg O ajuste é feito como
anteriormente.

No maximo podem ser configurados 3

intervalos de tempo. Para apagar um
intervalo de tempo desnecessario, prima no
intervalo de tempo selecionado o bot&o [

3. Para o intervalo de tempo fora dos tempos de car-
regamento configurados ha uma temperatura de
abrandamento (temperatura reduzida) ajustavel.
Para ajustar, selecione o campo [Temperatura de
rebaixamento fora do periodo de tempo] e ajuste a
temperatura desejada com os botdes de seta.

Fig. 6-27: Ajustar a temperatura de abrandamento

Neste exemplo, a temperatura desejada da agua
guente fora dos tempos de carregamento é de
30°C.

Se os tempos de carregamento e as temperaturas de
um dia da semana foram ajustados, estes podem ser
copiados para outros dias da semana.

Copiar um intervalo de tempo

No exemplo a seguir, os intervalos de tempo da
quarta-feira sdo copiados para os dias da semana
sabado e domingo.
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Copiar os intervalos de tempo da quarta-feira para
sabado e domingo

1. Navisdo geral, premir o botéo [ [Plano semanal]
para alternar para a visualizagdo de todos os dias
da semana.

Fig. 6-28: Copiar um intervalo de tempo para os dias da
semana

2. Abre-se uma visdo geral de todos os intervalos de
tempo para todos os dias da semana. Selecione
primeiramente o dia da semana a ser copiado
(este € marcado com uma moldura), e a seguir,
prima o botdo [Copiar dia selecionado].

Fig. 6-29: Visédo geral

3. Marque agora os dias da semana, para 0s quais
os intervalos de tempo devem ser copiados. Neste
exemplo: sébado e domingo.

Fig. 6-30: Selecionar os dias da semana
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Com o botdo [Marcar todos os dias] sdo marcados 6.1.7 Comando remoto meinETA
todos os dias.
4. Para guardar, prima o botdo [Guardar]. A visdo Comando remoto da caldeira por meio da internet
geral & atualizada de acordo. Fechar a janela com Todas as caldeiras com controlo ETAtouch podem ser
a seta no lado esquerdo. comandados a distancia através de um smartphone,
Pode-se também acessar a visdo geral da tablet ou PC. Nisto, o ecrd tactil da caldeira é
semana através dos ajustes do bloco funcional conectado a internet através de um cabo de rede LAN.

(botdo ). Para o efeito, premir o botado [Tempos
de carregamento Plano semanal].

Para a conex@o a internet necessita-se de uma
tomada LAN nas proximidades da caldeira. Caso ndo
houver uma disponivel, a conex&o a internet pode ser
estabelecida por meio de um adaptador "dLAN"
através da rede elétrica da propria casa. Este
adaptador dLan também podem ser adquiridos junto &
ETA.

Fig. 6-31: Rede dLAN

Acesso mundial através de www.meinETA.at

O comando remoto é realizado através da plataforma
internet gratuita www.meinETA.at.

Apés fazer o login nesta plataforma, é possivel realizar
0 comando remoto da caldeira. O acesso em si é
realizado através de um smartphone, tablet ou PC e é
protegido por palavra-passe. Também é possivel
acessar o controlo da caldeira por meio de um "VNC-
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Viewer" gratuito através de sua rede doméstica. O fun-
cionamento do comando remoto ja pode ser verificado
agora em www.meinETA.at.

Introduzir os dados de acesso para o comando
remoto da caldeira

Assim que receber 0s seus dados de acesso (ou seja,
apos o registo em "www.meinETA.at"), introduza-os
no comando do sistema no menu [Acesso ao
meuETA]. Assim serd possibilitado o acesso ao
comando remoto da caldeira.

Para introduzir os dados de acesso, abrir o comando
do sistema (simbolo em baixo a esquerda).
Mediante toque no simbolo [Acesso a0 meuETA]
surge uma janela de ajuste.

Fig. 6-32: Introduzir os dados de acesso

Na parte superior € mostrado se o erca possui
uma conexao a internet. Se ndo houver conexao,
sera preciso estabelecé-la.

Introduza nos respetivos campos os seus dados de
acesso bem como o niumero da placa de identificacao
da caldeira (caso este néo for exibido). Para tal, prima
no simbolo . Um teclado virtual é aberto no ecra

Fig. 6-33: Teclado no ecrd
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Para concluir, prima o botdo [Registar agora]. A
ativagdo é realizada (desde que haja conexdo a
Internet). Se ele for exitosa, surge na parte inferior do
ecrd o simbolo para o comando remoto. Se for
indicado um erro, verifique os seus dados de acesso e
a conexdao a internet.

Fig. 6-34: Janela de ajuste para 0 comando remoto

Apés a ativacdo exitosa, surgem opcdes para o
comando remoto na janela de ajuste. Estas opcbes
sdo ativadas ou desativadas com a chave seletora
(EX_&):
« [Iniciar o servico VNC local Endereco IP: ]:
Com isto também é possivel acessar a caldeira
por meio de um "VNC-Viewer" gratuito.
* [Enviar mensagens ao servidor meuETA]:
Assim, mensagens que surgirem serdo exibidas
adicionalmente na plataforma "www.meinETA.at".
« [Estabelecer ligacdo ao meuETA]:
Assim, o comando remoto é habilitado ou desabi-
litado através da plataforma "www.meinETA.at".
Se esta opcao for desativada, entdo o comando
remoto também é desativado, e assim, a caldeira
ndo sera visivel em "www.meinETA.at". O simbolo
do comando remoto muda para [®).

« [Acesso totall:

Assim, o acesso remoto é desligado, mas o
controlo permenace visivel assim mesmo em
"www.meinETA.at". O simbolo do comando
remoto muda para . AlteragGes no controlo
somente podem ser realizadas no sitio. Assim fica
assegurado que nenhuma alteracdo em seu
controlo possa ser realizada a distancia.

Estas op¢Bes podem ser alteradas em qualquer
momento tocando-se no simbolo do comando
remoto na margem inferior do ecra.
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Bloco funcional [caldeira] - caldeira com grelha de avanco

6.2 Bloco funcional [caldeira] -
caldeira com grelha de avango

Visdo geral da caldeira

1 Estado de funcionamento e informacdes.
A descricdo dos estados operacionais encontram-
se na ajuda integrada com o botéo .
2 N. de rotacbes do ventilador da
recirculacdo dos gases de escape
Teor residual de oxigénio nos gases de escape
Temperatura dos gases de escape
N.° de rotagBes do ventilador de aspiragéo

Botdo [Remover cinzas].

Com isto é inicializada uma remocéo de cinzas
adicional da caldeira.

7 Interruptor Liga/Deliga da caldeira.
BN - ligado

0o OO = desligado

8 Botédo [Medicéo].
Com isto é aberto o menu para a
medicdo de emiss@es da caldeira.

9 Botéo [Definigbes].
Neste menu sdo exibidas as possibilidades de
ajuste e fungBes mais frequentes.

10 Temperatura do fluxo de admisséo e temperatura
do fluxo de retorno

11 Temperatura na cdmara de combustéo

o o~ W

Funcéo da caldeira

Se a caldeira estiver ligada (El_@H). entdo ele se
encontra em prontidao (estado operacional [Operacio-
nal]). Se houver uma solicitacdo pendente de um
consumidor conectado (por exemplo: tanque de
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reserva, circuito de aquecimento ou tanque de agua
guente), entdo o modo de aquecimento € iniciado au-
tomaticamente. Assim que o calor é fornecido ao
consumidor, surge na visdo geral uma linha amarela
até o simbolo do consumidor e a temperatura do fluxo
de admisséo.

O atual teor residual de oxigénio dos gases de escape

e a sua temperatura sdo indicados na visao geral. O

atual teor de oxigénio residual no modo de

aguecimento devera estar proximo do valor nominal

[O2 atual nominal]. O valor nominal esta visivel no

menu de texto, ver 6.2.2.6 "O2 atual nominal". Se o

teor residual de oxigénio estiver muito acima do valor

nominal, a causa é normalmente:

e Combustivel de baixa qualidade com teor de agua
muito alto (acima de 30%).

e Fugas na caldeira por meio de tampas de
manuten¢do ou porta da cdmara de combustédo
abertas, ou vedacg@es defeituosas.

e Para a caldeira é transportado combustivel insufi-
ciente.

* Medicéo incorreta por meio de uma sonda Lambda
suja.

A porta da camara de combustdo pode ser aberta
brevemente durante 0 modo de aquecimento. Se ela
estiver aberta, ela sera indicada no estado operacio-
nal. Se ela permanecer aberta por mais tempo, surge
uma mensagem de erro. A camara de combustédo
durante o0 modo de aquecimento pode alcancar tem-
peraturas de 900°C.

Se nao houver mais nenhuma demanda térmica, o
modo de aquecimento é terminado com a queima
completa das brasas. O estado operacional muda para
[Queima de brasas] e, em seguida, retorna para a
prontidao.

A remocdo de cinzas na caldeira é feita automatica-
mente dentro de um intervalo ajustavel. Ver capitulo
6.2.2.5 "Remover cinzas ap6s max.".

6.2.1 Elementos de comando

Bot&do [Remover cinzas]

== Com isto € inicializada uma remocao de cinzas
. adicional da caldeira. Se esta estiver ativa, o
— botdo é marcado em amarelo . A
remocéao de cinzas também pode ser iniciada com a
caldeira desligada.

Botdo [Medicéo]

Pd Se o botdo for premido, surge uma
L/ janela de ajuste para a medicdo de emissdes.
Com o botao [Inicio da medigéao] pode-se

introduzir o prazo acordado com o limpador de
chaminés. Entdo, a caldeira inicia atempadamente a
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fim de atingir a temperatura operacional para a
medicdo. Com o botéo [Iniciar agora] , a caldeira
inicia imediatamente o0s preparativos para uma
medic&o logo em seguida.

Fig. 6-35: Janela de ajuste da medi¢éo de emissdes

Na janela de ajuste pode-se ajustar adicionalmente a
duracdo de bloqueio da caldeira (botédo [Duracéo
de boqueio]). Esta se refere ao momento ajustado da
medicdo. Durante este periodo, o modo de
aguecimento nao é iniciado para que o sistema de
aguecimento tenha tempo para arrefecer.

Exemplo: Se para a hora da medicdo de emissdes
tiver sido ajustado 17h00 e para [Duracao de boqueio]
8 h, entdo as 09h00 é terminado o modo de aqueci-
mento.

O botdo [Desativar medigao] encerra a
medicdo de emissBes e muda a caldeira novamente
para o funcionamento normal.

6.2.2 Menu de texo - Parametros
ajustaveis

Parédmetros frequentemente utilizados podem ser
encontrados nos ajustes

Parametros frequentemente utilizados podem

ser encontrados também nos ajustes (botdo )
do bloco funcional. La os parametros estao marcados
com o simbolo e podem ser adaptados mediante
toque. Assim, estes par&metros ndo precisam ser
procurados no menu de texto.

Bloco funcional [caldeira] - caldeira com grelha de avango

Parametros ajustaveis

Caldeira

S Definicdes

Combustivel

Teor de agua

Densidade de combustivel [kg/m3]
Correcao de teor de particulas
Comprimento do leito de brasas?
Sequéncia de caldeira

222221

> Remocio de cinzas
> Remover cinzas apés max.

- Oxigénio residual
S 02 atual nominal
a. Apenas visivel com a autorizacdo [Assisténcial.

Uma descrigdo detalhada dos parametros é listada a
seqguir.

6.2.2.1 Combustivel
Explicacao [Combustivel]

Com este parametro é ajustado o combustivel
utilizado. Para cada combustivel s&o armazenados no
controlo valores préprios para a queima ideal e a
remocéao de cinzas.

O parémetro se encontra em:

Caldeira
S Definicées
> Combustivel

Se o teor de agua e densidade do combustivel for

conhecido, entdo estes dois parametros também
precisam ser ajustados. Estes se encontram no
mesmo submenu.

6.2.2.2 Correcdo de teor de particulas

Explicacao [Correcao de teor de particulas]

Com isto é ajustado o movimento da grelha de avanco.
Em caso de combustivel de granulacdo fina (por
exemplo: residuos de marcenaria), a grelha de avanc¢o
precisa se mover mais, sendo o leito de brasas se
torna muito grande. Ajustes acima de 100%
aumentam o movimento, abaixo de 100% o reduzem.

Sempre realizar ajustes em passos de apenas

20%. ApOs ca. de 2 horas, realizar uma inspecao
visual do leito de brasas e, se necessario, ajustar
novamente o parametro.
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O parametro se encontra em:

Caldeira
S Definicdes
A Correcéo de teor de particulas

6.2.2.3 Comprimento do leito de brasas

Explicacdo [Comprimento do leito de brasas]

Este par&dmetro influencia a alimentacdo de ar para a
gueima. Um valor maior resulta num leito de brasas
mais longo.

AlteracBes do par&metro tém apenas um efeito

lento sobre o leito de brasas. Por isso, sempre
realizar o ajuste em passos de 5%. Apds ca. de
2 horas, realizar uma inspecdo visual do
leito de brasas e, se necessario, ajustar novamente o
parametro.

Para alterar é necesséaria a autorizacdo [Assis-
téncia).

O parametro se encontra em:

Caldeira
S Definicées
S Comprimento do leito de brasas

6.2.2.4 Sequéncia de caldeira

Explicagdo [Sequéncia de caldeira]

Com este parametro é ajustada a prioridade para cada
caldeira ETA. Esta permite ser ajustada de 1 (=mais
alta) até 4 (=mais baixa).

A caldeira ETA com a prioridade 1 é definida como
"caldeira principal" e é solicitada em primeiro lugar.
Caldeiras com prioridade 2, 3 ou 4 sdo colocadas a
funcionar automaticamente nesta ordem quando
"caldeira principal" ndo puder mais atender
solicitacdo dos consumidores.

Q@

Se duas caldeiras ETA possuirem a mesma
prioridade, estas seréo colocadas a funcionar al-
ternadamente a cada 50 horas de funcionamento.

o parémetro se encontra em:

Caldeira
- Definigdes
- Sequéncia de caldeira
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6.2.2.5 Remover cinzas ap6s max.

Explicagdo [Remover cinzas ap6s max.]

O intervalo de remoc¢do de cinzas da caldeira é
definido por este pardmetro. Assim que a quantidade
ajustada de combustivel tiver sido consumida, sera
iniciada uma remocao automatica de cinzas da
caldeira.

Este parametro vem ajustado de fabrica em 200

kg. Aumentar ou reduzir este valor apenas em
passos pequenos. Este valor devera ser alterado
somente quando o combustivel utilizado produz
muitas cinzas, e assim, o sistema de remocdo de
cinzas emite mensagens de erro por meio de
blogueios.

A alteracdo do intervalo de remocéo de cinzas

somente pode ser realizada mediante consulta
com o técnico especializado ou a assisténcia técnica
da ETA.

O parametro se encontra em:

Caldeira
- Remocao de cinzas
- Remover cinzas apés max.

6.2.2.6 02 atual nominal

Explicagdo [O2 atual nominal]

Este parametro mostra o valor nominal atual do teor
residual de oxigénio dos gases de escape. Este
depende do combustivel configurado e da
poténcia de aquecimento necessaria.

O valor nominal do teor residual de oxigénio nos
gases de escape é decisivo para o controlo da
queima.

O parametro se encontra em:

Caldeira
- Oxigénio residual
> 02 atual nominal
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6.3

Bloco funcional [tanque de
reservaj

Vis@o geral do tanque de reserva
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Estado de funcionamento e informag6es.
A descricdo dos estados operacionais encontram-
se na ajuda integrada com o botzo [l

Gerador para o tanque de reserva.

Atualmente o tanque de reserva é carregado pela
caldeira com uma temperatura do fluxo de
admisséo de 72°C.

Temperaturas do tanque de reserva em suas
partes individuais (em cima, no meio e em baixo)

Consumidor do tanque de reserva.

Atualmente os consumidores séo carregados com
uma temperatura do fluxo de admisséo de 64°C.
Bot&o [Defini¢bes].

Neste menu sdo configurados os tempos de carre-
gamento.

Modo de funcionamento

No menu dos ajustes (botdo ) séo configurados os
intervalos de tempo para o carregamento do tanque de
reserva, ou seja, os tempos de carregamento (ver
capitulo 6.3.1 "Ajustar os tempos de carregamento
para o tanque de reserva'). Somente dentro dos
tempos de carregamento que o tanque de reserva
pode solicitar calor da caldeira. Dentro dos tempos de
carregamento, ela sera carregada pela caldeira até
gue em cima, no tanque de reserva, a temperatura
necessaria [Cisterna-tampao nominal] tiver sido ultra-
passada e também na parte inferior da temperatura
ajustavel de desligamento [Cisterna-tampéao em baixo
desligado]. Assim, o estado operacional muda para
[Carregado].

Caso (dentro dos tempos de carregamento) nao
houver nenhuma demanda térmica dos consumido-
res, o tanque de reserva sera carregada somente até
a temperatura minima ajustavel [Cisterna-tampéo em
cima min.]. Os consumidores conectados ao tanque
de reserva (p. ex. circuito de aquecimento ou tanque
de agua quente) também podem solicitar calor fora
dos tempos de carregamento do tanque de reserva.
Os tempos de carregamento dos consumidores sao
independentes dos tempos de carregamento do
tanque de reserva.

tempos de carregamento do tanque de reserva

ajustados com valores muito pequenos podem
fazer com que as temperaturas no tanque de reserva
caiam demasiado e alguns consumidores nao possam
mais ser abastecidos com calor. Por este motivo é
aconselhavel configurar tempos de carregamento su-
ficientemente longos.
Um sistema solar no tanque de reserva pode carrega-
la a qualquer tempo, independente dos tempos de car-
regamento configurados do tanque de reserva.

Se o tanque de reserva for o Unico gerador de calor no
sistema de aquecimento, entdo os tempos de carrega-
mento do tanque de reserva também determinam indi-
retamente os tempos de funcionamento da caldeira.
Pois ela pode alternar para 0 modo de aquecimento
somente dentro dos tempos de carregamento do
tanque de reserva.
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6.3.1 Ajustar os tempos de carregamento
para o tanque de reserva

Abrir a visdo geral dos tempos de carregamento
ajustados

Os tempos de carregamento do tanque de reserva sao
adaptados nos ajustes (botdo ). Para ajustar, abrir
0s ajustes e, em seguida, chamar os tempos de carre-
gamento de um dia com o botéo [Tempos de carre-
gamento Plano diario]. Surge uma visao geral.

Fig. 6-36: Visdo geral
1 Intervalos de tempo ajustados (tempos de carre-
gamento)
2 Selecionar dia da semana
3 adicionar mais um intervalo de tempo

4 Representacao grafica do intervalo de tempo
ajustado

5 Exibir a visdo geral de todos os intervalos de
tempo para toda a semana

6 Apagar o intervalo de tempo
7 Prazo para o intervalo de tempo

O ajuste do intervalo de tempo assim como
copiar para os demais dias da semana é descrito
no capitulo 6.1.6.6 "Ajustar os intervalos de tempo".

Controlo ETAtouch Bloco funcional [tanque de reserva]

6.3.2 Tanque de reserva com sistema
solar

Tanque de reserva com sistema solar

O principio de controlo do sistema solar e as
diversas variantes estéo descritos no capitulo 6.6
"Bloco funcional [solar]".

Na visdo geral do tanque de reserva surge o0 sistema
solar como outro gerador para o tanque de reserva.

Fig. 6-37: Sistema solar no tanque de reserva

1 Atualmente o tanque de reserva é carregado pelo
sistema solar com uma temperatura do fluxo de
admisséo de 69°C.

2 Sensor de temperatura adicional [Cisterna-tampéao
em baixo solar] para o controlo do sistema solar

Com a func¢éo [Prioridade solar] é dada a oportu-

nidade ao sistema solar dentro de 2 intervalos de
tempo ajustaveis de carregar o tanque de reserva sem
que para tal a caldeira tenha que ser iniciada (ver
6.3.4.9 "Prioridade solar").

Se houver uma carga por estratificacéo instalada para
0 tanque de reserva, o sistema solar pode carregar a
parte superior e inferior do tanque de reserva. O
sistema solar é representado duas vezes, e as tempe-




Bloco funcional [tanque de reserva] Controlo ETAtouch

raturas adicionais do tanque de reserva para a carga 6.3.3 Tanque de reserva como tanque
por estratificagéo solar sdo exibidas ao lado do tanque combinado
de reserva.

Tanque de reserva com tanque de 4gua quente ou
registo integrado

Fig. 6-38: Carga por estratificacao para o tanque de reserva

Fig. 6-39: Tanque combinado
1 Temperatura atual da agua quente

2 Botao [Carregar imediatamente].
Carregamento imediato da agua quente, indepen-
dente dos intervalos de tempo configurados.

No menu dos ajustes (botdo ) séo configurados os
intervalos de tempo para o carregamento da agua
guente e a temperatura desejada da agua quente (ver
capitulo 6.3.3.1 "Ajustar 0s tempos de carregamento
para a agua quente").

Com o parametro ajustavel [Diferenca de ativagéao]
pode-se determinar adicionalmente o quanto que a
temperatura da agua quente pode baixar, até o tanque
de agua quente solicitar novamente calor do tanque de
reserva (ver 6.3.4.12 "Diferenca de ativacdo").

Botdo [Carregar imediatamente]

Pl Com este botdo, a agua gquente € carregada
l BRIl até a temperatura mais alta ajustada em todos
os intervalos de tempo e dias da semana, inde-
pendentemente do intervalo de tempo atual, desde
que atualmente se tenha caido abaixo da diferenca
[Diferenca de ativacéo]. Se esta estiver ativa, o botédo
€ marcado em amarelo
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6.3.3.1 Ajustar os tempos de carregamento
para a agua quente

Abrir os tempos de carregamento da agua quente
e as temperaturas no tanque combinado

Os tempos de carregamento para a agua quente e as
temperaturas ajustadas sdo adaptadas nos ajustes
(botdo ). Para ajustar, abrir os ajustes e, em
seguida, chamar os tempos de carregamento de um
diacomobotdo  [Agua quente Tempos de carrega-
mento Plano diario]. Surge uma visdo geral.

Fig. 6-40: Visao geral
1 Intervalos de tempo ajustados (tempos de carre-
gamento)
2 Selecionar dia da semana
3 adicionar mais um intervalo de tempo

4 Representacdo grafica do intervalo de tempo
ajustado

5 Exibir a visdo geral de todos os intervalos de
tempo para toda a semana

6 Apagar o intervalo de tempo

7 Temperatura ajustavel da agua quente dentro do
intervalo de tempo

8 Prazo para o intervalo de tempo

9 Temperatura de abrandamento da agua quente
fora do intervalo de tempo

O ajuste do intervalo de tempo assim como
copiar para os demais dias da semana é descrito
no capitulo 6.1.6.6 "Ajustar os intervalos de tempo".
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6.3.4 Menu de texo - Parametros
ajustaveis

Parametros ajustaveis

Os seguintes parametros podem ser configurados no
menu de texto para a fungdo bésica do tanque de
reserva.

Cisterna-tampao
A Cisterna-tamp&o em cima
- Cisterna-tamp&o em cima min.

- Cisterna-tamp&o em baixo
A Cisterna-tampé&o em baixo desligado

- Carregamento extra
- Cisterna-tamp&o em cima min.
S Cisterna-tamp&o em baixo desligado
S Carregamento extra a partir de
S Tecla Carregar

> Prioridade®

Se um sistema solar estiver conectado adicionalmente
ao tanque de reserva, pode-se configurar outros
parametros.

Cisterna-tampao
> Escumear solar?

O Ativar?

- até cisterna-tamp&o max

- Reservatoiro em cima solar?
S Cisterna-tampéao em cima min solar
S Min. Temp. exter. Prioridade solar
S Pprioridade

S Cisterna-tampé&o em baixo solar

S Cisterna-tampéao em baixo max.

S prioridade solar
S Prioridade solar
S |nicio prioridade solar
S Alterar prioridade solar a partir
S Fim Prioridade solar
S Min. Temp. exter. Prioridade solar

S Excedente solar
A ! partir da temperatura exterior
S 3 partir de cisterna-tampao em cima

A ! partir de cisterna-tampao em baixo
no sistema solar
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a. Somente visivel em caso de mais de um tanque de reserva e
mais de um sistema solar

b. Apenas visivel em sistemas solares e tanques de reserva
com 2 registos internos

C. apenas em sistema solar com comutacdo entre diversos

tanques

Se o tanque de reserva é do tipo tanque combinado,
outros parametros também sao ajustaveis.

Tanque de agua quente
- Diferenca de ativacio

- Circulagio
A Tempo de funcionamento da circulagéo
- pausa na circulacéo
S Aprovacéo circulacio

Uma descricdo detalhada dos parametros € listada a
sequir.

6.3.4.1 Cisterna-tamp&do em cima min.

Explicacao [Cisterna-tampdo em cima min.]

Com este parametro é determinada a temperatura
minima do tanque de reserva dentro do intervalo de
tempo ajustado.

Este parametro vem ajustado de fabrica em

10°C. Quanto maior for ajustada esta temperatu-
ra, tanto maior é a reserva de calor no tanque de
reserva. Contudo, através da temperatura mais
elevada no tanque de reserva, ao mesmo tempo o
rendimento solar é reduzido. Pelo fato do tanque de
reserva ser mantida na temperatura [Cisterna-tampéao
em cima min.] pela caldeira, mesmo quando nao
houver demanda por parte dos consumidores.

O ajuste de fabrica pode permanecer inalterado,
desde que todos os componentes do sistema de
aquecimento forem controlados pelo controlo ETA.
Um valor maior sera entdo necessario, quando for
necessario atender a picos de demanda, ou for exigida
uma disponibilidade térmica repentina.

O parametro se encontra em:

Cisterna-tampéo
A Cisterna-tampé&o em cima
A Cisterna-tamp&do em cima min.
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6.3.4.2 Cisterna-tampao em baixo desligado

Explicacéo [Cisterna-tamp&o em baixo desligado]

Com este parametro, o carregamento do tanque de
reserva é encerrado. Assim que o0 sensor de
temperatura [Cisterna-tampao em baixo] no tanque de
reserva tiver excedido a temperatura ajustada
[Cisterna-tampé&o em baixo desligado], sera encerrado
0 carregamento do tanque de reserva por meio da
caldeira.

Este parametro vem ajustado de fabrica em

40°C. O valor deveria estar pelo menos 5 a 10°C
acima da temperatura média de retorno dos consumi-
dores, mas estar no maximo a 70°C.

Uma temperatura alta [Cisterna-tampdo em baixo
desligado] diminui o ndmero de inicializacdes da
caldeira e melhora o tempo de funcionamento da
caldeira.

O parametro se encontra em:

Cisterna-tampéo
A Cisterna-tampéao em baixo
A Cisterna-tampé&o em baixo desligado

6.3.4.3 Funcéo [Carregamento extra]

Explicacdo da funcao [Carregamento extra]

Com esta fungéo é definido no tanque de reserva um
momento diario (=[Carregamento extra a partir de])
para carregar adicionalmente o tanque de reserva.
Este carregamento é realizado independentemente
das solicitacdes atuais dos consumidores e indepen-
dentemente dos intervalo de tempo ajustados.

Para este carregamento pode-se ajustar uma
temperatura minima separada [Cisterna-tampdo em
cima min.] e temperatura de desligamento [Cisterna-
tampdo em baixo desligado]. O carregamento é
terminado assim que o tanque de reserva atingir estas
temperaturas.

Se uma das duas temperaturas for definida como
"0", a funcdo é desativada.

Os parametros se encontram em:

Cisterna-tamp&o

- Carregamento extra

Ativar carregamento extra?
Cisterna-tampé&o em cima min.
Cisterna-tampé&o em baixo desligado
Carregamento extra a partir de

22221

Tecla Carregar

Primeiro ajustar o parametro [Ativar carregamen-
to extra?] em [Sim], para que os demais
parametros sejam exibidos.
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Para a inicializacdo imediata desta carga

adicional do tanque de reserva, o parametro
[Tecla Carregar] apenas precisa ser ajustado em
[Ligado].

6.3.4.4 Escumear solar

Explicacdo da funcdo [Escumear solar]

Opcional: somente em caso de mais de um tanque de
reserva e mais de um sistema solar

Esta fungdo define se o tanque de reserva selecionada
consegue captar o calor solar excedente de um tanque
de reserva carregada pelo sistema solar.

Se a funcdo com o parédmetro [Ativar?] for definida
como [Sim], este tanque de reserva capta o excedente
solar. Assim, este tanque de reserva é carregada até
a temperatura méaxima ajustada [...até cisterna-
tampé&o max].

O parametro se encontra em:

Cisterna-tampéo
S Escumear solar

O Ativar?

- até cisterna-tampdo max

6.3.4.5 Prioridade da parte superior e da

inferior

Explicacéo [Prioridade]

Opcional: apenas em sistemas solares e tanques de
reserva com 2 registos internos

Com este parametro é ajustada a prioridade da parte
superior e inferior do tanque de reserva para a carga
solar. Uma prioridade alta significa que esta parte é
carregada primeiro pelo sistema solar. Uma prioridade
baixa, para que este seja carregado por ultimo.

As prioridades para a parte superior e inferior do
tanque de reserva encontram-se em:

Cisterna-tampéo

- Reservatdiro em cima solar
S Prioridade

S Cisterna-tampéo em baixo solar
S Prioridade

6.3.4.6 Cisterna-tamp&o em cima min solar

Explicacao [Cisterna-tampdo em cima min solar]
Opcional: apenas em sistemas solares com carga por
estratificacao

Assim na carga por estratificagdo é ajustada uma
temperatura minima por meio do sistema solar para a
parte superior do tanque de reserva. Assim, a carga
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solar na parte superior sucede somente quando o
coletor estiver pelo menos 7°C mais quente que
[Cisterna-tampé&o em cima min solar].

Contudo, esta temperatura minima s6 é valida

enquanto as condicdes da carga por estratifica-
¢ao estiverem satisfeitas. Se elas nao estiverem satis-
feitas, entdo a carga solar e ligada na parte inferior do
tanque de reserva para aproveitar a energia solar.

O parametro se encontra em:

Cisterna-tampéo
- Reservatéiro em cima solar
S Cisterna-tamp&do em cima min solar

6.3.4.7 Min. Temp. exter. Prioridade solar

Explicagdo [Min. Temp. exter. Prioridade solar]

Com este parametro é ajustado o valor minimo da
temperatura externa, para que uma das condi¢cbes
para a prioridade solar e a carga por estratificacéo do
tanque de reserva sejam satisfeitas.

O parametro se encontra em:

Cisterna-tampéo
- Reservatdiro em cima solar
Y- Min. Temp. exter. Prioridade solar

ou também em:

Cisterna-tampéao
S Cisterna-tampé&o em baixo solar
S Prioridade solar
- Min. Temp. exter. Prioridade solar

6.3.4.8 Cisterna-tampao em baixo max.

Explicacdo [Cisterna-tampdo em baixo max.]
Opcional: apenas em sistemas solares

Esta temperatura de desligamento somente €
ajustavel quando o sistema solar carregar o tanque de
reserva. Com esta temperatura ajustavel é ajustado
um limite para o carregamento do tanque de reserva
por meio do sistema solar para evitar um sobreaqueci-
mento do tanque de reserva. Se o0 sensor de
temperatura [Cisterna-tampdo em baixo solar]
alcancar a temperatura ajustavel [Cisterna-tampédo em
baixo max.], entdo a bomba do coletor do sistema
solar é desligada.

O parametro se encontra em:

Cisterna-tampéo
A Cisterna-tampé&o em baixo solar
A Cisterna-tamp&do em baixo max.
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6.3.4.9 Prioridade solar

Explicagdo [Inicio prioridade solar], [Alterar
prioridade solar a partir] e [Fim Prioridade solar]

Opcional: apenas em sistemas solares

Os intervalos de tempo para a funcéo [Prioridade
solar] s&o ajustados com estes pardmetros.

O primeiro intervalo de tempo demora de [lnicio
prioridade solar] a [Alterar prioridade solar a partir]. O
segundo intervalo de tempo comeca em [Alterar
prioridade solar a partir] e termina em [Fim Prioridade
solar].

A caldeira pode carregar o tanque de reserva em
qualquer momento fora dos 2 intervalos de tempo.

Ajustar o inicio da prioridade solar antes do
primeiro intervalo de tempo do circuito de
aquecimento e tanque de A&gua quente. Caso
contrario, a caldeira podera iniciar para carregar o
circuito de aquecimento ou o tanque de agua quente.

Nos tempos configurados para a prioridade solar

pode acontecer que 0s circuitos de aquecimento
ou a agua quente ndo sdo abastecidos com calor
suficiente.

Os parametros para ajustar dos 2 intervalos de tempo
se encontram em:

Cisterna-tampéo
A Cisterna-tamp&ao em baixo solar
S Prioridade solar
S |nicio prioridade solar
- Alterar prioridade solar a partir

S Fim Prioridade solar

Ajustar o inicio da prioridade solar antes do
primeiro intervalo de tempo do circuito de
aquecimento e tanque de agua quente. Caso
contrario, a caldeira podera iniciar para carregar o
circuito de aquecimento ou o tanque de agua quente.

Nos tempos configurados para a prioridade pode

acontecer que 0s circuitos de aquecimento ou a
agua quente ndo sdo abastecidos com calor
suficiente.

Funcéo Ligar ou Desligar
O parametro se encontra em:

Cisterna-tampéo
S Cisterna-tampé&o em baixo solar
S prioridade solar
S Prioridade solar
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6.3.4.10 Excedente solar

Explicagcdo [Excedente solar]
Opcional: apenas em sistemas solares

Com esta funcdo pode-se ajustar no tanque de
reserva se este calor excedente do sistema solar pode
ser transferido para outros consumidores, mesmo
quando estes ndo precisam de calor atualmente.

Requisito para transferir o calor solar excedente
€ que as seguintes condi¢bes sejam satisfeitas:

e A temperatura externa precisa ter ultrapassado o
valor ajustavel de [a partir da temperatura
exterior].

« A temperatura [Cisterna-tampdo em cima] no
tanque de reserva precisa ter ultrapassado o valor
ajustavel de [a partir de cisterna-tampao em cima].

« A temperatura [Cisterna-tamp&o em baixo solar]
no tanque de reserva precisa ter ultrapassado o
valor ajustavel de [a partir de cisterna-tamp&o em
baixo no sistema solar].

* No bloco funcional do tanque de agua quente, dos
circuitos de aquecimento ou outros tanques de
reserva, 0 parametro [Escumear solar] precisa
estar definido como [Sim], para que o tanque de
reserva possa solicitar estes consumidores a
captar o calor solar excedente.

Os pardmetros [a partir da temperatura exterior], [a
partir de cisterna-tampdo em cima] e [a partir de
cisterna-tampdo em baixo no sistema solar] podem
ser configurados no menu de texto do tanque de
reserva.

O pardmetro [Escumear solar] pode ser ajustado no
menu de texto do tanque de dgua quente ou do circuito
de aquecimento.

Os parametros se encontram em:

Cisterna-tampéo
A Cisterna-tamp&o em baixo solar
S Excedente solar
S 3 partir da temperatura exterior
S 3 partir de cisterna-tampao em
cima
A partir de cisterna-tampao em
baixo no sistema solar

6.3.4.11 Prioridade do tanque de reserva

Explicagao [Prioridade]

Opcional: apenas em sistema solar com comutacao
entre diversos tanques
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Com este parametro é ajustada a prioridade para a
carga solar do tanque de reserva. Uma prioridade alta
significa que este tanque é carregado primeiro pelo
sistema solar. Uma prioridade baixa, para que este
seja carregado por ultimo.

O parametro se encontra em:

Cisterna-tampéo
- Pprioridade

6.3.4.12 Diferenca de ativacéo

Explicacéo [Diferenca de ativacao]
Opcional: apenas em tanque combinado

Este pardmetro controla no tanque combinado o
quanto que a temperatura atual da 4gua quente pode
baixar, até o tanque de &gua quente solicitar
novamente calor da caldeira.

Se o valor for ajustado em 15°C, entdo a

temperatura atual da agua quente pode cair em
15°C em relagédo ao valor [Tanque de agua quente
nominal]. Somente entdo que o tanque combinado
solicita novamente calor da caldeira.

Este valor no tanque combinado pode ser
ajustado em aprox. 5°C a 8°C, quando a
quantidade de agua quente for muito pouca.

O parametro se encontra em:

Tanque de agua quente

S Diferenca de ativacdo

6.3.4.13 Tempo de funcionamento da

circulacédo

Opcional: apenas em tanque combinado com bomba
de circulacao

Explicacdo funcionamento da

circulacéo]

[Tempo de

Opcional: apenas bomba de circulagao

Com este parametro é ajustada a duracdo para o fun-
cionamento da bomba de circulacdo, depois dela ter
sido inicializada. Esta durac¢é@o so6 é valida dentro do
intervalo de tempo configurado.

Apbs decorrer o tempo configurado é desligada a
bomba de circulacdo para durante o tempo
ajustavel do parametro [Pausa na circulacao].

O parametro se encontra em:

Tanque de agua quente
S Circulacéo

A Tempo de funcionamento da circulagéo
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6.3.4.14 Pausa na circulacgéo

Opcional: apenas em tanque combinado com bomba
de circulacéo

Explicagcéo [Pausa na circulacéo]
Opcional: apenas bomba de circulacao

7

Com este parametro é ajustada a duracdo (pausa)
apés um funcionamento da bomba de circulagao.
Somente apds terminar esta pausa que a bomba de
circulacdo pode ser posta novamente a funcionar por
meio do controlo. Esta pausa s6 é valida dentro do
intervalo de tempo configurado.

O parametro se encontra em:

Tanque de agua quente
A Circulagéo
- Ppausa na circulagao

6.3.4.15 Aprovacéo circulacéo

Opcional: apenas em tanque combinado com bomba
de circulacéo

Explicacdo [Aprovacéo circulacao]

Opcional: apenas bomba de circulacao

Este parametro determina a temperatura minima do
tanque de agua quente para iniciar a bomba de
circulagédo. A bomba de circulacao € iniciada somente

guando a temperatura de agua quente tiver ultrapas-
sado esta temperatura.

Para alterar € necessaria a autorizacdo [Assis-
téncial.

O parametro se encontra em:

Tanque de 4gua quente
S Circulacédo
A Aprovacéo circulacdo
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6.4 Bloco funcional [tanque de &gua capitulo 6.4.1 "Ajustar os tempos de carregamento
ara a agua quente”.
quente] p gua qu

Dentro dos tempos de carregamento, a agua quente é
L ] carregada na temperatura de agua quente ajustada
Visdo geral do tanque de dgua quente (por exemplo: 60°C). O carregamento € iniciado assim
que a temperatura atual da agua quente for menor que
a temperatura de agua quente ajustada no montante

da diferenca ajustavel [Diferenca de ativagao.

Exemplo:

No intervalo de tempo esté ajustado uma temperatura
de agua quente de 60°C. A diferenca [Diferenca de
ativacao] é de 15°C.

=> O carregamento inicia assim que a temperatura de
agua quente baixar até 45°C, e termina assim que a
agua quente atingir novamente 60°C.

Se houver um sensor de temperatura adicional

instalado para a parte inferior do tanque de agua
guente, o carregamento é encerrado assim ele atingir
a temperatura ajustavel [Agua quente em baixo
desligada].

1 Estado de funcionamento e informacdes.
A descricdo dos estados operacionais encontram-
se na ajuda integrada com o botzo [l

2 Gerador para o tanque de agua quente
Atualmente o tanque de agua quente é carregado
pelo tanque de reserva com uma temperatura do
fluxo de admissao de 61°C, e também do sistema
solar com 74°C.

3 Temperaturas do tanque de agua quente.
A temperatura na parte sinferior do tanque
aparece apenas quando estiver instalado um
sensor de temperatura adicional.

4 Botéo [Carregar imediatamente].
Carregamento imediato da agua quente, indepen-
dente dos intervalos de tempo configurados.

5 Boté&o [Definigbes].
Neste menu séo ajustados, p.ex., os intervalos de
tempo.

Botéo [Carregar imediatamente]

P9l Com este botdo, a agua quente é carregada
l Rl at¢ a temperatura mais alta ajustada em todos
os intervalos de tempo e dias da semana, inde-
pendentemente do intervalo de tempo atual, desde
gue atualmente se tenha caido abaixo da diferencga
[Diferenca de ativacéo]. Se esta estiver ativa, o botdo
€ marcado em amarelo

Modo de funcionamento

No menu dos ajustes (botdo ) sdo configurados os
intervalos de tempo para o carregamento da agua
guente e a temperatura desejada da agua quente. Ver
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6.4.1 Ajustar os tempos de carregamento O ajuste do intervalo de tempo assim como
para a dgua quente copiar para os demais dias da semana é descrito
no capitulo 6.1.6.6 "Ajustar os intervalos de tempo".

Abrir a visdo geral dos tempos de carregamento e
temperaturas ajustados

Os tempos de carregamento para a 4gua quente e as
temperaturas ajustadas sdo adaptadas nos ajustes
(botéo ). Para ajustar, abrir os ajustes e, em
seguida, chamar os tempos de carregamento de um
dia com o botéo [Tempos de carregamento Plano
diario]. Surge uma visao geral.

Fig. 6-41: Viséo geral

1 Intervalos de tempo ajustados (tempos de carre-
gamento)

2 Selecionar dia da semana

3 adicionar mais um intervalo de tempo

4 Representacao grafica do intervalo de tempo
ajustado

5 Exibir a visdo geral de todos os intervalos de
tempo para toda a semana

6 Apagar o intervalo de tempo

7 Temperatura ajustavel da agua quente dentro do
intervalo de tempo

8 Prazo para o intervalo de tempo

9 Temperatura de abrandamento da agua quente
fora do intervalo de tempo

Se houver uma bomba de circulacdo instalada

adicionalmente para a agua quente, 0s seus
tempos de funcionamento serdo ajustados da mesma
maneira (botdo [Tempos de circulagdo Plano
diario)).
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6.4.2 Menu de texo - Parametros
ajustaveis

Pardmetros frequentemente utilizados podem ser
encontrados nos ajustes

Parametros frequentemente utilizados podem

ser encontrados também nos ajustes (botdo )
do bloco funcional. La os parametros estdo marcados
com o simbolo e podem ser adaptados mediante
toque. Assim, estes parametros ndo precisam ser
procurados no menu de texto.

Parametros ajustaveis

Tanque de agua quente

- Diferenca de ativagao

A Agua quente em baixo desligada?
S Escumear solar?

S prioridade®

Circulac&o?
S Tempo de funcionamento da circulacéo
- Pausa na circulacdo

a. Visivel apenas com sensor de temperatura adicional

b. Apenas visivel em tanques de reserva com sistema solar

c. Apenas visivel em sistemas solares com comutacéo entre
diversos tanques

d. Apenas visivel em caso de bomba de circulagédo adicional

Uma descri¢do detalhada dos pardmetros € listada a
seguir.

6.4.2.1 Diferenca de ativacao

Explicagéo [Diferenca de ativagéo]

Este parametro controla o quanto que a temperatura
atual da agua quente pode baixar, até o tanque de
agua quente solicitar novamente calor do tanque de
reserva ou da caldeira.

Se o valor for ajustado em 15°C, entdo a

temperatura atual da agua quente pode cair em
15°C em relacdo ao valor [Tanque de agua quente
nominal]. Somente entdo que o tanque de &agua
guente solicita novamente calor do tanque de reserva
ou da caldeira.

O parémetro se encontra em:

Tanque de agua quente
S Diferenca de ativacdo
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6.4.2.2 Agua quente em baixo desligada

Explicacdo [Agua quente em baixo desligada]

Opcional: apenas com sensor de temperatura
adicional [Tanque de 4gua quente em baixo]

Com este parametro é definido a partir de quando o
carregamento do tanque de &gua quente sera
encerrado. Assim que o0 sensor de temperatura
adicional [Tanque de 4gua quente em baixo] no tanque
de agua quente atingir a temperatura ajustavel [Agua
guente em baixo desligada], sera encerrado o carre-
gamento do tanque de agua quente.

O parametro se encontra em:

Tanque de agua quente

A Agua quente em baixo desligada

6.4.2.3 Escumear solar

Explicagdo [Escumear solar]

Opcional: apenas em tanques de reserva com sistema
solar

Com este paréametro € definido se o tanque de agua
gquente pode captar o calor solar excedente do tanque
de reserva.

Se este parametro é definido como [Sim], o tanque de
agua quente capta 0 excedente solar até a
temperatura maxima [Tanque de agua quente max.].

Este parametro vem ajustado de fabrica em

[N&o]. As condi¢des para a funcdo [Excedente
solar] precisam ser controladas no menu de texto do
tanque de reserva.

O parametro se encontra em:

Tanque de agua quente
- Escumear solar

6.4.2.4 Prioridade

Explicagéo [Prioridade]
Opcional: apenas em sistema solar com comutacéo

entre diversos tanques

Com este parametro é ajustada a prioridade para a
carga solar do tanque de agua quente. Uma prioridade
alta significa que este tanque é carregado primeiro
pelo sistema solar. Uma prioridade baixa, para que
este seja carregado por dltimo.

O parédmetro se encontra em:

Tanque de agua quente
> Prioridade
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6.4.2.5 Tempo de funcionamento da
circulacéo

Explicagdo [Tempo de funcionamento da
circulacéo]

Opcional: apenas bomba de circulagcdo

Com este parametro é ajustada a duragédo para o fun-
cionamento da bomba de circulacdo, depois dela ter

sido inicializada. Esta duracéo s6 é valida dentro do
intervalo de tempo configurado.

Apos decorrer o tempo configurado é desligada a
bomba de circulacdo para durante o tempo
ajustavel do pardmetro [Pausa na circulacao].

O parametro se encontra em:

Circulagéo
S Tempo de funcionamento da circulagéo

6.4.2.6 Pausa na circulacéo

Explicagcéo [Pausa na circulacéo]
Opcional: apenas bomba de circulagcdo

Com este parametro é ajustada a duragdo (pausa)
ap6s um funcionamento da bomba de circulacao.
Somente apdés terminar esta pausa que a bomba de
circulacdo pode ser posta novamente a funcionar por
meio do controlo. Esta pausa s6 é valida dentro do
intervalo de tempo configurado.

O parametro se encontra em:

Circulacdo
> pausana circulacdo
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6.5 Bloco funcional [circuito de
aguecimento]

Visdo geral do circuito de aquecimento com
sensor de ambiente instalado

Fig. 6-42: Circuito de aquecimento com sensor de ambiente

1 Estado de funcionamento e informacdes.
A descricdo dos estados operacionais encontram-
se na ajuda integrada com o bot&o [Jg.

2 Gerador para o circuito de aquecimento

3 Interruptor Liga/Desliga para o circuito de
aguecimento

BN - ligado
) = desligado
4 Aumentar ou reduzir a temperatura ambiente
5 Botéo [Definigbes].
Neste menu sdo ajustados, por exemplo, 0s

tempos de aquecimento e a curva de aquecimen-
to.

6 Representacdo gréfica dos tempos de
aguecimento e temperaturas ambiente configura-
dos

7 Modo de funcionamento [Automatismo de tempo]
8 Modo de funcionamento [Baixar]
9 Modo de funcionamento [Aquecer]
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Visdo geral do circuito de aquecimento sem
sensor de ambiente

Na visdo geral é exibido um cursor de temperatura ao
invés da temperatura ambiente medida.

Fig. 6-43: Circuito de aquecimento sem sensor de ambiente

1 Representacdo grafica dos tempos de
aquecimento configurados

2 Cursor de temperatura

Modo de funcionamento

Se o circuito de aquecimento estiver ligado (E_GHD).
entdo ele serq abastecido com calor conforme o
intervalo de tempo ajustado. O controlo de
temperatura é feito com a curva de aquecimento (ver
capitulo 6.5.3 "Curva de aguecimento"), o sensor de
ambiente disponivel opcionalmente e os intervalos de
tempo ajustaveis (ver capitulo 6.5.2 "Ajustar 0s
tempos de aquecimento").

O circuito de aquecimento esta no modo de
aquecimento dentro de um intervalo de tempo. Se um
sensor de ambiente estiver instalado, ele controlara o
circuito de aquecimento para que a temperatura
ambiente seja alcancada. Se ndo houver um sensor
de ambiente instalado, o circuito de agquecimento sera
controlado somente com a curva de aquecimento para
0 modo de aquecimento. Assim, um controlo de
temperatura preciso é dificil.

Fora dos intervalos de tempo configurados, o circuito
de aquecimento se encontra no modo de abranda-
mento. Isto significa que o sensor de ambiente
controla apenas até a temperatura ambiente
abrandada configurada [Temperatura de rebaixamen-
to fora do periodo de tempo]. Sem sensor de
ambiente, o circuito de aquecimento sera controlado
com a curva de aquecimento para o modo de abran-
damento.
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A mudanca entre o modo de funcionamento e o0 modo
de abrandamento é feita automaticamente quando na
interface de utilizador, com o botédo , for
selecionado o modo de funcionamento [Automatismo
de tempo].

Os modos de funcionamento também podem ser
ajustados manualmente. O modo de aquecimento é
ativado com o botéo [ e o modo de abrandamento
com o botdo . Ver capitulo 6.5.1 "Elementos de
comando".

6.5.1 Elementos de comando

Botdo [Automatismo de tempo]

Com isso, o circuito de aquecimento € mudado
- para o0 modo automético. Isso significa que a

mudanca entre 0os modos de funcionamento
[Aquecer] (dentro de um intervalo de tempo) e [Baixar]
(fora do intervalo de tempo) é feito conforme o
intervalo de tempo ajustado. Este modo de funciona-
mento € ativado como padrdo quando o circuito de

aquecimento for desligado e ligado novamente.

Bot&o [Aquecer]

Com isso, o circuito de aquecimento é ligado
manualmente no modo de aquecimento. Com
o0 interruptor adicional [@BI (sobre o simbolo
ﬂ) pode-se ajustar se o circuito de aquecimento
permanece no modo de aquecimento, e assim, ignora
todos os intervalos de tempo, ou apenas temporaria-

mente até o préximo intervalo de tempo ajustado.

Botdo [Baixar]

Com isso, o circuito de aquecimento é ligado
u manualmente no modo de abrandamento. Com

0 interruptor adicional [@B (por cima do
simbolo ) pode-se ajustar se o0 circuito de
aguecimento permanece no modo de abrandamento,
ou apenas temporariamente até o préximo intervalo de
tempo ajustado.

Cursor de temperatura

Este cursor somente é exibido quando nao houver
instalado nenhum sensor de ambiente para o
circuito de aquecimento. O cursor de temperatura
serve para ajustar a temperatura ambiente
-1 desejada em um intervalo de +/- 5°C. Se o cursor
for empurrado para a regido azul da escala, a
temperatura do fluxo de admissdo € reduzida , e
assim, também a temperatura ambiente. Na regido
vermelha, a temperatura do fluxo de admissdo é
aumentada.

Bloco funcional [circuito de aguecimento]

Ajustar a temperatura ambiente desejada

Este campo somente é exibido quando um

sensor de ambiente estiver instalado para o

circuito de aguecimento. Com os botbes de
seta ajusta-se a temperatura ambiente desejada. Uma
alteracéo de, p.ex., +1°C no modo de aguecimento faz
com que a temperatura ambiente € aumentado com
este valor em todos os intervalos de tempo de todos os
dias da semana.
Um abrandamento de, p.ex., 1°C no modo de abran-
damento faz com que a temperatura de abrandamento
de todos os dias da semana sejam reduzidos respeti-
vamente.
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6.5.2 Ajustar os tempos de aguecimento

Abrir a visdo geral dos tempos de aquecimento
ajustados

Os tempos de funcionamento do circuito de
aquecimento (tempos de aquecimento) sao adaptados
nos ajustes (botdo ). Para ajustar, abrir 0s ajustes
e, em seguida, chamar os tempos de aquecimento de
um dia com o botdo [Tempos de aquecimento
Plano diario]. Surge uma visao geral.

Fig. 6-44: Viséo geral
1 Intervalos de tempo ajustados (tempos de aqueci-
mento)
2 Selecionar dia da semana
3 adicionar mais um intervalo de tempo

4 Representacdo grafica do intervalo de tempo
ajustado

5 Exibir a visdo geral de todos os intervalos de
tempo para toda a semana

6 Apagar o intervalo de tempo

7 Temperatura ambiente ajustavel.
Esta somente é exibida quando um sensor de
ambiente opcional estiver instalado.

8 Prazo para o intervalo de tempo

9 Temperatura de abrandamento.
A temperatura ambiente fora do intervalo de
tempo pode baixar até este valor.

O ajuste do intervalo de tempo assim como
copiar para os demais dias da semana é descrito
no capitulo 6.1.6.6 "Ajustar os intervalos de tempo".
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Ajustar a auséncia (funcéo de férias)

Em cada circuito de aquecimento pode ser definido
um intervalo de tempo para fazé-lo funcionar apenas
no modo de abrandamento. O circuito de aquecimento
€ colocado entdo a funcionar com a temperatura de
abrandamento mais baixa ajustada. Esta funcéo
também é chamada de "funcao de férias".

Para ajustar a funcdo de férias, abrir os ajustes do
circuito de aquecimento (botdo ) e, em seguida,
premir o botdo [Férias]. Surge uma janela de
ajuste.

Fig. 6-45: Funcgéo de férias
1 Inicio do prazo
2 Fim do prazo

Ao tocar na caixa da data abre-se um calendario para
selecionar a data. Com os bot8es de seta introduz-se
a hora. Fechar a janela com a seta no lado esquerdo.

No exemplo acima ilustrado, o circuito de aquecimento
opera entre 10 de novembro 08h00 e 24 de novembro
13h00 no modo de abrandamento. Apds decorrer este
intervalo de tempo, o circuito de aquecimento muda
automaticamente de volta para o modo automatico.

Dentro do intervalo de tempo ajustado para as

férias, o circuito de aquecimento opera somente
no modo de abrandamento. Verifique portanto o limite
de aquecimento definido para o0 modo de abranda-
mento (ver capitulo 6.5.3.2 "Ajustar os limites de ague-
cimento"). Em um ajuste abaixo de 0°C ha perigo de
congelamento.
Verifigue também a temperatura ambiente abrandada
fora dos tempos de aquecimento (ver 9 "Temperatura
de abrandamento. A temperatura ambiente fora do
intervalo de tempo pode baixar até este valor."). Se
esta estiver ajustada muito baixo, também havera
perigo de congelamento.
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6.5.3 Curva de aquecimento

Descricdo da curva de aquecimento

A curva de aquecimento controla a temperatura do
fluxo de admissdo para o circuito de aquecimento.
Cada circuito de aquecimento possui uma curva de
aguecimento proépria, pois para um aguecimento de
piso sd0 necessdrias outros ajustes que para
radiadores.

O ajuste da curva de aquecimento é feito nos ajustes
do circuito de aquecimento (botdo ). Abrir os
ajustes e em seguida mudar para o menu da curva de
aguecimento com o botéo [Gréfico de aquecimen-
to]. Sdo exibidas os ajustes da curva de aquecimento.

Fig. 6-46: Ajustes da curva de aquecimento

1 Curva de aquecimento para o modo de
aquecimento (linha vermelha) e modo de abranda-
mento (linha azul)

2 Parametros para ajustar a curva de aquecimento e
os limites de aquecimento

3 Chave seletora para os ajustes da curva de
aquecimento no modo de aquecimento e modo de
abrandamento

A curva de aquecimento para o0 modo de

aquecimento (linha vermelha no diagrama) é
definida por meio dos dois parametro ajustaveis [Fluxo
de admisséo a -10°C] e [Fluxo de admisséo a +10°C].
A linha dai resultante é a curva de aquecimento do
modo de aquecimento (dentro dos tempos de
aquecimento configurados).
A curva de aquecimento para o modo de abrandamen-
to (linha azul no diagrama) é determinada por meio de
um deslocamento paralelo da curva de aquecimento
do modo de aquecimento. Este deslocamento é
ajustado com o parametro [Diferenca de rebaixamen-
to].
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Dependendo da temperatura externa atual e em
funcdo de uma curva de aquecimento, o controlo
calcula a temperatura do fluxo de admisséo
necessaria para o modo de aquecimento. Por exemplo
a uma temperatura externa de -10°C, resulta numa
temperatura do fluxo de admissdo de 33°C (ver
diagrama).

Fig. 6-47: Curva de aquecimento de um aquecimento de
piso
1 Temperatura maxima do fluxo de admisséo

2 Par@metro [Fluxo de admissdo a -10°C] para
ajustar a curva de aquecimento com temperaturas
externas abaixo do ponto de congelamento

3 Parametro [Fluxo de admissdo a +10°C] para
ajustar a curva de aquecimento com temperaturas
externas acima do ponto de congelamento

4 Limite de aquecimento para o modo de
aquecimento

5 Limite de aquecimento para o0 modo de abranda-
mento

Se houver instalado um sensor de ambiente ETA

para o circuito de aquecimento, a temperatura do
fluxo de admisséo calculada a partir da curva de
aguecimento serd corrigida. Assim, a temperatura real
do fluxo de admissdo diverge da temperatura
calculada.

Em cada circuito de aquecimento existem limites de
aquecimento separados para o0 modo de aquecimento
(dentro dos tempos de aquecimento ajustados) e
modo de abrandamento (fora dos tempos de
agquecimento ajustados). Se no modo de aquecimento
a temperatura externa ultrapassar o limite de
agquecimento ajustado (por exemplo 18°C), entdo o
circuito de aquecimento é desligado. O mesmo vale
para o modo de abrandamento, assim que a
temperatura externa ultrapassar o seu limite de
aguecimento ajustado.
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Através do parametro [Fluxo de admissdo max] é
definida a temperatura maxima do fluxo de

admissado para o circuito de aquecimento, a fim de
protegé-lo contra sobreaquecimento. Em aquecimen-
tos de piso ele esta ajustado de fabrica em 45°C, e em
radiadores em 65°C.

Quando é preciso adaptar a curva de aquecimen-

to?

Se os ambientes ndo ficarem quentes, verifique pri-
meiramente os seguintes pontos antes de alterar a
curva de aquecimento no controlo. A causa para
ambientes frios demais muitas vezes ndo esta em
uma curva de aquecimento mal ajustada.

Ambientes com termostatos de radiadores ou
termostatos de ambiente

56

Verifique o ajuste atual no termostato do radiador
ou no termostato do ambiente. Se um ambiente
ndo aquecer, abra os termostatos por completo,
ou aumente a temperatura ajustada no termostato
do ambiente.

Fig. 6-48: Termostato de radiador e termostato de
ambiente

Se assim mesmo 0s ambientes no modo de
aquecimento (dentro dos tempos de aquecimento
ajustados) nao aquecerem, o0 cursor de
temperatura no controlo precisa ser ajustado num
valor mais alto (ver capitulo 6.5.1 "Elementos de
comando") ou a curva de aquecimento precisa ser
ajustada (ver 6.5.1 "Elementos de comanda").

Se os ambientes no modo de aquecimento

ficarem quentes demais, deixe 0s
termostatos dos radiadores e o regulador de
ambiente abertos e, ao invé sdisso, baixe o cursor
de temperatura no controlo ou a curva de aqueci-
mento.
Se no modo de abrandamento (fora dos tempos
de aquecimento) os ambientes estiverem quentes
ou frios demais, entdo é preciso apenas ajustar o
pardmetro [Diferenca de rebaixamento]. Ver
capitulo Fig. 6-52: "Ajustar o0 modo de abranda-
mento".

Verifique  adicionalmente os limites de
aquecimento definidos no controlo, ver capitulo
6.5.3.2 "Ajustar os limites de aguecimento”. limites
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de aguecimento ajustados muito baixo ou muito
altos também podem ser a causa para ambientes
muito frios ou muito quentes.

Verificar o modo de funcionamento e temperatura
ambiente nominal no sensor de ambiente ETA

Se 0s ambientes estiverem frios demais, verifique
no sensor de ambiente ou no controlo o modo de
funcionamento ajustado e a temperatura ambiente
desejada. Possivelmente o circuito de
aquecimento foi desligado ou a temperatura
ambiente foi ajustada muito baixa.

Fig. 6-49: Sensor ambiente ETA

Verifique no menu de texto do circuito de
aquecimento 0s ajustes dos seguintes
parametros:
—[Influéncia do ambiente], ver capitulo 6.5.4.1
"Influéncia do ambiente"
—[Diferenca de ativacdo ambiente] e
[Diferenca de desativacdo ambiente], ver
capitulo 6.5.4.2 "Diferenca de _ativacdo
ambiente e Diferenca de desativacao
ambiente"

Se os ambientes no modo de aguecimento (dentro
dos tempos de aquecimento ajustados) estiverem
permanentemente frios demais, entdo a curva de
aquecimento precisa ser adaptada. Ver capitulo
Fig. 6-50: "Ajustar a curva de aguecimento (com
temperaturas externas acima do ponto de conge-
lamento)".

Se 0s ambientes no modo de abrandamento (fora
dos tempos de aquecimento) estiverem frios
demais, entdo € preciso apenas ajustar o
pardmetro [Diferenca de rebaixamento]. Ver
capitulo Fig. 6-52: "Ajustar o0 modo de abranda-
mento".

Verificar os tempos de aquecimento definidos

Verifigue os tempos de aquecimento definidos no
controlo, ver capitulo 6.5.2 "Ajustar os tempos de
aguecimento".

Em sistemas de aquecimento com tanque de
reserva muitas vezes tempos de aquecimento
muito curtos sdo a razdo para 0os ambientes que
ndo se aquecem suficientemente. Principalmente
em aquecimentos de piso ndo € recomendavel
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utilizar tempos de aquecimento curtos (menos de
5 horas de tempo de aquecimento continuo), pois
este sistema reage muito lentamente.

Um funcionamento ideal € possibilitado com tem-
peraturas baixas de fluxo de admissao (=[Fluxo de
admisséo a +10°C] e [Fluxo de admissdo a -10°C])
para a curva de aquecimento e tempos de
aquecimento longos e continuos (10-14 horas).
Assim o calor é dissipado mais uniformemente no
ambiente. Por isso é aconselhavel (em sistemas
de aquecimento com tanque de reserva) ajustar
primeiro tempos de aquecimento mais longos e
aguardar alguns dias. Se os ambientes ainda
estiverem frios demais, € preciso adaptar a curva
de aquecimento. Ver capitulo 6.5.1 "Elementos de
comando”.

Se ndo houver nenhum tanque de reserva

disponivel, é preciso ajustar diversos tempos
breves de aquecimento com pausas intercaladas.
Assim o circuito de aquecimento capta suficiente
calor da caldeira nos breves tempos de aqueci-
mento. Por meio desta interrupcao do tempo de
aguecimento, o pavimento de um aquecimento de
piso se torna o "tampao". Entre os tempos de
aguecimento, o pavimento arrefece e depois volta
a captar calor. Em um prédio bem isolado vale
como valor de referéncia:

—Aquecimentos de radiador:  diversos
intervalos com 3horas de tempo de
aguecimento e 2 horas de pausa
—Aquecimentos de piso: diversos intervalos
com 4 horas de tempo de aquecimento e
3 horas de pausa

Os ajustes ideais dependem da demanda térmica
do prédio e da respetiva utilizagcdo dos recintos.
Referente a isto, consulte o seu técnico de
aguecimento ou a assisténcia técnica ETA.

Bloco funcional [circuito de aguecimento]

6.5.3.1 Adaptar a curva de aquecimento

Adaptar a curva de aguecimento

O ajuste da curva de aquecimento é feito nos ajustes
do circuito de aquecimento (botdo ) no menu da
curva de aquecimento (botdo ). Como a curva de
aquecimento é alterada depende se o0s ambientes
sempre estdo quentes ou frios demais estando as
temperaturas externas acima ou abaixo do ponto de

congelamento.

Sempre realizar ajustes na curva de

aquecimento apenas em passos pequenos. Em
aguecimentos de piso nunca alterar de uma sé vez
mais de 2°C e, em radiadores, nunca mais de 4°C de
uma so vez. Apos alguns dias possivelmente tera que
ajustar novamente a curva de aguecimento, mas em
passos menores isto pode ser feito com maior
precisédo e mais econémico energeticamente.

Os ambientes sempre estdo quentes ou frios
demais estando as temperaturas externas acima
ou abaixo do ponto de congelamento:

1. Assim apenas € ajustado o paradmetro [Fluxo de
admisséo a +10°C].

2. Colocar a chave seletora na posi¢do para o modo
de aquecimento ( ). Reduzir o
pardmetro [Fluxo de admissdo a +10°C] com 0s
botdes de seta quando for quente demais, ou
aumentar caso estiver frio demais.

Fig. 6-50: Ajustar a curva de aquecimento (com tempe-
raturas externas acima do ponto de congelamento)
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Os ambientes sempre estdo quentes ou frios
demais quando as temperaturas externas estao
abaixo do ponto de congelamento:

1. Assim apenas é ajustado o parametro [Fluxo de
admisséo a -10°C].

2. Colocar a chave seletora na posi¢éo para o modo
de aquecimento ( ). Reduzir o
parametro [Fluxo de admissao a -10°C] com os
botdes de seta quando for quente demais, ou
aumentar caso estiver frio demais.

Fig. 6-51: Ajustar a curva de aquecimento (com tempe-
raturas externas abaixo do ponto de congelamento)

Fora dos tempos de agquecimento, os ambientes
estdo sempre quentes demais ou frios demais:

1. Assim apenas € ajustado o abrandamento com o
parametro [Diferenca de rebaixamento].

2. Colocar a chave seletora na posicéo para o0 modo
de abrandamento ( ). Reduzir o
parametro [Diferenca de rebaixamento] com os
botdbes de seta quando for frio demais, ou
aumentar caso estiver quente demais.

Fig. 6-52: Ajustar o modo de abrandamento

O modo de abrandamento em aquecimentos de piso
s6 é perceptivel condicionalmente, pois este sistema
de aquecimento reage muito lentamente devido a
elevada massa de armazenamento do pavimento. Por
isso, alteracdes no parametro [Diferenca de rebaixa-
mento] muitas vezes nao sao perceptiveis.
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6.5.3.2 Ajustar os limites de aquecimento

Definir os limites de aquecimento para o circuito
de aguecimento

Em cada circuito de aquecimento existem limites de
aguecimento separados para o0 modo de aquecimento
(dentro dos tempos de aquecimento ajustados) e
modo de abrandamento (fora dos tempos de
aguecimento ajustados).

Se no modo de aqguecimento a temperatura externa
ultrapassar o limite de aquecimento ajustado (por
exemplo 18°C), entdo o circuito de aquecimento é
desligado. O mesmo vale para o modo de abranda-
mento, assim que a temperatura externa ultrapassar o
seu limite de aquecimento ajustado.

Se a temperatura externa cair abaixo do limite de

aquecimento ajustado (por exemplo 18°C), uma
histerese de 2°C sera considerada para evitar uma
operacao ciclica do circuito de aquecimento. Assim o
circuito de aquecimento somente sera ligado quando
a temperatura externa cair abaixo de 16°C (=18°C -
2°C).
O ajuste dos limites de aquecimento é feito nos
ajustes do circuito de aquecimento (botédo ) no
menu da curva de aquecimento (botdo ).

Ajustar o imite de agquecimento para o modo de
aguecimento

1. Colocar a chave seletora na posi¢céo para 0 modo
de aquecimento ( ).

Reduzir o parametro [Limite de aquecimento] com
0s botbes de seta, para que o circuito de
aguecimento no modo de aguecimento, com uma
temperatura externa baixa, desligue ou aumente o
valor.

Fig. 6-53: Limite de aquecimento para 0 modo de
aguecimento
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Ajustar o imite de aguecimento para o modo de 6.5.4 Menu de texo - Parametros
abrandamento ajustaveis
1. Colocar a chave seletora na posicdo para 0 modo
de abrandamento ( ) 6.5.4.1 Influéncia do ambiente
Reduzir o parametro [Limite de aquecimento] com L o )
os botdes de seta, para que o circuito de Explicacéo [Influéncia do ambiente]
aquecimento no modo de abrandamento, com Opcional: apenas em sensor de ambiente

uma temperatura externa baixa, desligue ou

A temperatura do fluxo de admisséo é calculada com
aumente o valor.

base na curva de aquecimento e a temperatura
Em um ajuste abaixo de 0°C ha perigo de externa. Se a temperatura ambiente baixar em 1°C,
congelamento. entdo a temperatura nominal do fluxo de admisséo
serd aumentada neste valor. Se a temperatura
ambiente aumentar em 1°C, entdo a temperatura
nominal do fluxo de admissdo sera reduzida neste
valor.

Em aquecimentos de pisos e de paredes com

uma temperatura de dimensionamento de 30°C,
colocar o grau de influéncia ambiente em 1°C, e com
40°C, em 2°C.

Para alterar é necesséria a autorizacédo [Assis-
téncia).
Fig. 6-54: Limite de aguecimento para o modo de abran-

O parametro se encontra em:
damento

Circuito de aquecimento
S Espaco
S |nfluéncia do ambiente

6.5.4.2 Diferenca de ativa¢c&o ambiente e
Diferenca de desativagcdo ambiente

Explicagdo [Diferenca de ativagdo ambiente] e
[Diferenca de desativacdo ambiente]

Opcional: apenas em sensor de ambiente

Estes parametros definem o desvio admissivel da
temperatura ambiente ajustada para ligar e desligar o
circuito de aquecimento.

Exemplo:

temperatura ambiente ajustada = 21°C

[Diferenca de ativacéo ambiente] = 0,5°C

[Diferenca de desativacdo ambiente] = 2°C

=> 0 circuito de aquecimento desliga assim que a
temperatura ambiente tiver alcangado 23°C
(=21+2°C). Se a temperatura ambiente baixar para
21,5°C (=21+0,5°C), o circuito de aquecimento sera
abastecido novamente com calor.

Para alterar é necesséria a autorizacdo [Assis-
téncia].

O parametro se encontra em:

Circuito de aquecimento

S Espaco
S Diferenca de ativacdo ambiente
S Diferenca de desativacdo ambiente
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6.6 Bloco funcional [solar]

Visao geral do sistema solar

1 Estado de funcionamento e informacdes.
A descricdo dos estados operacionais encontram-
se na ajuda integrada com o bot&o [Jgl.

2 Temperatura do coletor

3 Consumidores do sistema solar
Atualmente o tanque de 4gua quente é carregado
pelo sistema solar com uma temperatura do fluxo
de admisséo de 74°C. O segundo consumidor, 0
tanque de reserva, ndo é carregado atualmente.

O principio de controlo de sistemas solares

O principio de controlo ETA para sistemas solares é
definido de forma que uma diferenca de temperatura
ajustavel entre o coletor e o tanque (ou a parte
superior e inferior do tanque de reserva com 2 registos
internos) seja mantida. Isto é realizado mediante
adaptacéo do n.° de rotagbes da bomba do coletor.

Portanto, uma mudanca manual entre "High Flow" (n.°
de rotacdes alto com baixa temperatura do coletor) e
"Low Flow" (baixo n.° de rotacbes com alta
temperatura do coletor) ndo é necessdria, pois 0
controlo resolve isto automaticamente.

O controlo ETAtouch apoia diversas variantes para a
integrac@o de um sistema solar no sistema de aqueci-
mento. A seguir serdo descritas as variantes indivi-
duais.
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6.6.1 Sistema solar com um tanque

Sistema solar com apenas um tanque

O sistema solar é controlado com a ativacdo e
desativacdo da bomba do coletor. Esta é ligada assim
que o coletor tiver ultrapassado a temperatura minima
[Coletor min] estd mais quente com uma diferenca
[Diferenca de ativacao] (de fabrica 7°C) que o tanque
a ser carregado.

Fig. 6-55: Sistema solar conectado ao tanque de reserva

O n.° de rotacdes da bomba do coletor é regulado

de forma que o coletor fornece uma temperatura
superior com a diferenca ajustavel [Diferenca nominal
no coletor] em comparacdo a atual temperatura do
tanque.

Se o tanque alcancar a sua temperatura maxima
(ajuste de fabrica no tanque 90°C, no tanque de agua
quente 60°C), ou o coletor estd mais quente que o
tangue apenas com a diferenca [Diferenca de desati-
vacao] (de fabrica 5°C), a bomba do coletor sera
desligada.

Exemplo:

Temperatura do tanque de reserva [Cisterna-tampao
em baixo solar]: 45°C

[Diferenca nominal no coletor]: 10°C

[Diferenca de desativacao]: 5°C

=> O n.° de rota¢des da bomba do coletor é adaptada
de forma que o coletor alcance uma temperatura de
55°C. Com o aumento da temperatura do tanque de
reserva aumenta também a temperatura do coletor,
pois os 10° de diferenca sdo mantidos.

Se a temperatura do coletor ndo puder mais ser
elevada (pois o sol ndo fornece calor suficiente), a
bomba do coletor é desligada se houver um diferenca
de 5°C entre coletor e tanque de reserva. Sendo, o
tanque de reserva seré carregada até a temperatura
maxima de 90°C.
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Comutacéao entre diversos tanques

Se o sistema solar carrega mais de um tanque (por
exemplo tanque de reserva e tanque de agua quente),
a mudanca entre os tanques é feita segundo as
prioridades configuradas. O tanque com a maior
prioridade é carregado por primeiro.

Fig. 6-56: Sistema solar paro tanque de reserva e tanque de
agua quente

Se a poténcia solar ndo for suficiente para carregar o
tanque com a prioridade mais alta (o coletor s6 € mais
quente com uma diferenca de [Diferenca de desativa-
¢ao] que o tanque a ser carregado atualmente), entéo,
ap6s decorrer o tempo minimo (de fabrica
20 minutos), sera carregado o tanque com a préxima
prioridade mais baixa.

Se a poténcia solar subir novamente, ap6s decorrer o
tempo minimo, a carga solar serda mudada novamente
para o tanque com a prioridade mais alta. Assim é
assegurado que o tanque com a maior prioridade é
sempre carregado por primeiro.

Um carregamento uniforme dos tanques sem
considerar as prioridades individuais também é
possivel. Para tal é necesséaria a autorizagdo [Assis-
téncia]. No menu de texto do sistema solar, com o
pardmetro [Comutar quando dif. >] serd entédo
ajustada a diferenca de temperatura entre os tanques.
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6.6.3 Sistema solar paro tanque de
reserva com 2 registos internos

Comutacdo entre 2 registos internos

Com a comutagdo entre 2 registos internos, € definido
0 carregamento em duas areas diferentes do tanque
de reserva. Assim a intencao é gerar uma temperatura
suficientemente alta na parte superior do tanque de
reserva, para que a caldeira ndo tenha que ser iniciada
para o carregamento de 4gua quente.

Fig. 6-57: Sistema solar com comutacao entre 2 registos
internos no tanque de reserva

A bomba do coletor inicia assim que o coletor for mais
quente que a temperatura real na parte superior do
tanque de reserva [Reservatéiro em cima solar].

Para o controlo da comutag&o existe um temperatura
nominal prépria [Cisterna-tampé&o nominal solar]. Esta
é determinada com ajuda das solicitagbes ou tempe-
raturas minimas e pode ser visualizada no menu de
texto do tanque de reserva:

Cisterna-tampao
- Reservatdiro em cima solar
S Cisterna-tampao nominal solar

As condi¢Bes para o carregamento solar no registo
superior do tanque de reserva sao:

+ O tanque de reserva nao estd sendo carregada
atualmente pela caldeira.

* Atemperatura externa esta acima da temperatura
minima ajustavel de 10°C ([Min. Temp. exter.
Prioridade solar], ver capitulo 6.3.4.7 "Min. Temp.
exter. Prioridade solar")

e A temperatura na parte superior do tanque de
reserva [Reservat6iro em cima solar] € menor que
a temperatura nominal [Cisterna-tampdo nominal
solar]

Se todas as condicdes forem satisfeitas e o coletor
estiver suficientemente quente, entdo o registro
superior do tanque de reserva sera carregado até que
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a temperatura nominal [Cisterna-tampdo nominal
solar] for excedida. Em seguida é feita a comutacéo do
carregamento solar para o registo inferior para
carregar esta parte do tanque de reserva.

Se uma das condicBes apresentadas nao for

cumprida (p. ex., pois o tanque de reserva esta
sendo carregada atualmente pela caldeira), faz pouco
sentido conduzir o carregamento solar para o registo
superior do tanque de reserva. Por isso o carregamen-
to solar é conduzido para o registo inferior, a fim de
carregar esta parte. Se todas as condicdes estiverem
satisfeitas novamente, faz-se a comutacéo e o registo
superior é carregado.

A Unica excecdo para tal € quando a poténcia

solar aumenta enquanto o registo inferior do
tanque de reserva é carregado. Entdo, apos expirar o
tempo minimo (de fébrica 20 minutos), também é
comutado e o registo superior é carregado, embora as
condicdes ndo estejam satisfeitas.
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6.6.4 Sistema solar com
permutador térmico externo

Sistema solar com permutador térmico externo

O principio de controlo é idéntico a um sistema solar
com apenas um tanque, ver capitulo 6.6.1 "Sistema
solar com um tanque".

O n.° de rotacdes da bomba do coletor controla aqui
também a diferenca de temperatura ajustavel
[Diferenca nominal no coletor] entre o coletor e o
tanque.

Fig. 6-58: Sistema solar com permutador térmico externo
conectado ao tanque de reserva

Adicionalmente ao permutador térmico h4 uma

bomba secundaria com velocidade controlada.
Esta tenta por meio de ajuste da velocidade adaptar a
diferenca de temperatura entre coletor e fluxo de
admissao secundario (ver gréfico 78°C - 74°C = 4°C)
a diferenca de temperatura entre o retorno do sistema
solar e do tanque (49°C - 45°C = 4°C).

Fig. 6-59: Principio de controlo
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Em sistemas solares com permutador térmico 6.6.5 Sistema solar com
externo, a experiéncia mostra que neste principio de permutador térmico externo e
controlo a maior parte da energia do sistema solar vai véalvula de carga por estratificag&o

para o tanque.

Sistema solar com permutador térmico externo e
valvula de carga por estratificacéo

Também nesta variante de sistema solar, a intencéo é
gerar uma temperatura suficientemente alta na parte
superior do tanque de reserva, para que a caldeira ndo
tenha que ser iniciada para o carregamento de agua
quente.

Fig. 6-60: Sistema solar com permutador térmico externo e
valvula de carga por estratificacéo

A bomba do coletor inicia assim que o coletor for mais
guente que a temperatura nominal na parte superior
do tanque de reserva [Cisterna-tamp&o nominal solar].

7

O principio de controlo é idéntico a um tanque de
reserva com 2 registos internos. Até as condigfes
para o carregamento solar no registo superior do
tanque de reserva séo idénticos. As descri¢cdes sobre
isto podem ser consultadas no capitulo 6.6.3 "Sistema
solar paro tanque de reserva com 2 registos internos".
O controlo de velocidade da bomba secundéria é
idéntico ao de um sistema solar com
permutador térmico externo, ver capitulo Fig. 6-59:
"Principio de controlo".

Distinto é apenas a comutacéo do carregamento

solar do registo inferior do tanque de reserva
para o registo superior. Se as condi¢des para o carre-
gamento solar no registo superior ndo forem satisfei-
tas, entdo sera carregado primeiro o registo inferior.
Se a temperatura do fluxo de admissdo secundario
aumentar de tal maneira que a temperatura na parte
superior do tanque de reserva [Reservatdiro em cima
solar] é excedida, segue imediatamente uma
comutacdo do carregamento solar para o registo
superior. Nao sera considerado nenhum tempo
minimo para o carregamento solar. Assim que a
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temperatura do fluxo de admissdo secundario cair
abaixo da temperatura [Reservatoiro em cima solar],
entdo sera carregado novamente o registo inferior.

A temperatura do fluxo de admissdo secundario

aumenta quando a temperatura do coletor
aumenta, ou o n.° de rotacdes da bomba secundaria
diminui.
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6.6.6 Menu de texo - Parametros
ajustaveis

6.6.6.1 Coletor min

Explicagao [Coletor min]

Com este parametro € ajustada a temperatura minima
para iniciar a bomba do coletor. Somente quando o
coletor tiver superado esta temperatura, que a bomba
do coletor podera ser iniciada.

Esta temperatura ndo devera ser ajustada muito

alto, para que mesmo com pouca incidéncia solar
ja se possa fornecer calor para pré-aquecer o tanque.
O intervalo ideal esta entre 30-50°C.

O parémetro se encontra em:

Estado
- Coletor
> Coletor min

6.6.6.2 Diferenca nominal no coletor

Explicacéo [Diferenca nominal no coletor]

Com este pardmetro é ajustada a diferenca de
temperatura desejada entre o coletor e o tanque
conectado (tanque de reserva ou tanque de agua
quente). Esta diferenca de temperatura é controlada
mediante adaptacéo do n.° de rotacdes da bomba do
coletor.

Se o tanque de reserva for carregada pelo
sistema solar, entdo a temperatura do coletor
[Coletor] é comparada com a temperatura do tanque
de reserva [Cisterna-tampdo em baixo solar]. Se o
tanque de agua quente for carregado, serd comparado
com atemperatura [Tanque de 4gua quente em baixo].

Uma diferenca de temperatura elevada resulta

em um n.° de rotacdes baixo da bomba do
coletor. Assim, através do coletor é transportada uma
guantidade pequena de agua. A agua permanece no
coletor mais tempo, fazendo com que o coletor tenha
uma temperatura de trabalho mais elevada. Assim se
ontém uma temperatura mais elevada da &gua
guente, mas também maiores perdas através do
coletor.

Uma diferenca de temperatura baixa resulta

em um n.° de rotagcbes maior da bomba do
coletor. Assim, através do coletor é transportada uma
quantidade maior de agua. O tempo de permanéncia
da agua no coletor é baixo, e assim, ela se aquece
menos. A temperatura de trabalho do coletor fica mais
baixa, mas em contrapartida as perdas através do
coletor séo menores.
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O parametro se encontra em:

Estado
- Bomba do coletor
- Diferenca nominal no coletor
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6.7 Bloco funcional [queimador]

Visao geral do queimador

1 Estado de funcionamento e informacdes.
A descricdo dos estados operacionais encontram-
se na ajuda integrada com o bot&o [Jgl.

2 Temperatura do queimador

3 Consumidor do queimador.
Atualmente o consumidor do queimador é
carregado com uma temperatura do fluxo de
admissao de 64°C.

4 Liberacdo ou bloqueio do queimador.
EX_@N = queimador esta liberado
_ (] = queimador esta bloqueado
5 Botéo [Definigbes].
Neste menu sdo ajustados os tempos de disponi-
bilidade do queimador.

Liberacdo ou bloqueio do queimador
m Com isto o queimador para o controlo
ETA é liberado ou bloqueado. Se o
gueimador estd liberado (posicdo EN_@HN). o
controlo ETA pode colocar esta demanda em funcio-
namento, mas apenas dentro dos tempos de funciona-
mento ajustados. Na posicédo @] 0 queimador

esta bloqueado e o controlo ETA n&o pode coloca-lo
em funcionamento.

Func¢des distintas do queimador

Um queimador adicional (queimador a gas ou a 6leo)
no sistema de aquecimento serve para cobrir as
cargas de pico no sistema de aquecimento, ou como
seguranca extra em caso de falha para o gerador de
calor principal (por exemplo: caldeira ou outro tanque
de reserva).
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Queimador para cobrir cargas de pico:

« Estes queimadores possuem uma bomba de
carga separada e podem alimentar a0 mesmo
tempo o consumidor (p.ex.: tanque de reserva)
com calor do gerador de calor principal (p.ex:
caldeira).

Em sistemas de aquecimento com tanque de
reserva, o queimador somente é colocado a
funcionar quando a poténcia solicitada pelo
tanque de reserva for maior que a da caldeira de
aquecimento ETA. Em sistemas de aquecimento
sem tanque de reserva, o queimador somente é
colocado a funcionar quando a caldeira de
aquecimento ETA ndo atingir a poténcia
necessaria.

A bomba de carga do queimador € iniciada pelo
controlo ETA quando a temperatura do queimador
for maior que a temperatura de liberacdo da
bomba de carga [Aprovacdo bomba de carga do
gueimador]. Adicionalemnte, a temperatura do
qgueimador precisa ser no minimo maior no valor
da diferenca ajustada [Termdstato diferenca] que a
temperatura do consumidor a ser carregado.

Queimador como seguranca extra em caso de falha
para o gerador de calor principal:

« Por meio de véalvula comutadora entre gerador de
calor principal e queimador, os consumidores séo
abastecidos ou pelo gerador de calor principal ou
pelo queimador. Se o gerador de calor principal
estiver desligado ou se houver uma falha, a
vélvula comutadora muda para o queimador para
satisfazer a demanda térmica dos consumidores.

A comutacdo entre os geradores de calor é feita
somente quando a temperatura do queimador
ultrapassar a temperatura de liberacdo da valvula
comutadora [Aprovacdo valvula  seletoral.
Somente entdo a valvula comutadora conduz o
calor do gerador mais quente para os consumido-
res.
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6.7.1 Ajustar os tempos de carregamento Se ap6s decorrer este prazo ainda houver uma
solicitacdo por meio do controlo ETA, o queimador

Abrir a visdo geral dos tempos de disponibilidade sera colocado a funcionar.

ajustados O parametro se encontra em:

Os tempos de disponibilidade do queimador séo Queimador

adaptados aos ajustes (botdo ). Para ajustar, abrir (. Definicoes

0s ajustes e, em seguida, chamar os tempos de dispo-
nibilidade de um dia com o botéo [Tempos de dis-
ponibilidade Plano diario]. Surge uma visao geral.

- Atraso ao iniciar

Fig. 6-61: Visdo geral

1 Intervalos de tempo ajustados (tempos de disponi-
bilidade)

2 Selecionar dia da semana
3 adicionar mais um intervalo de tempo

4 Representacdo grafica do intervalo de tempo
ajustado

5 Exibir a visdo geral de todos os intervalos de
tempo para toda a semana

6 Apagar o intervalo de tempo
7 Prazo para o intervalo de tempo

O ajuste do intervalo de tempo assim como
copiar para os demais dias da semana é descrito
no capitulo 6.1.6.6 "Ajustar os intervalos de tempo".

6.7.2 Menu de texo - Parametros
ajustaveis
6.7.2.1 Atraso ao iniciar

Explicacdo [Atraso ao iniciar]

Com este parametro é ajustada a duragcdo de um
atraso para a operagdo do queimador, depois do
controlo ETA tiver solicitado o queimador.



Bloco funcional [demanda térmica external

6.8 Bloco funcional [demanda
térmica externa]

Viséo geral da demanda térmica externa

Com este bloco funcional, um controlo externo pode
solicitar calor do sistema de aquecimento ETA.

1 Estado de funcionamento e informacdes.
A descricdo dos estados operacionais encontram-
se na ajuda integrada com o bot&o [Jgli.

2 Temperatura solicitada (pelo controlo externo) ao
sistema de aquecimento ETA.

3 Contato de comutacdo para mostrar a demanda
térmica do consumidor de calor externo

4 Interruptor Liga/Desliga do consumidor de calor
EX @ - ligado

= desligado

Demanda térmica

Com o simbolo de interruptor é mostrado se
o consumidor de calor solicita atualmente
calor do sistema de aquecimento. Se o
interruptor estiver aberto ( ), entdo ndo ha
nenhuma demanda. Se ele estiver fechado ( ),
entdo é solicitado calor do sistema de aquecimento
ETA.

o o-

Funcdo da demanda térmica externa

Se o consumidor de calor estiver ligado (EX_@BHD,
entdo ele sera abastecido com calor conforme o
intervalo de tempo ajustado.

No menu dos ajustes (botdo ) sdo ajustados os
intervalos de tempo e temperaturas para o consumidor
de calor. Ver capitulo 6.8.1 "Ajustar os tempos de car-

regamento".
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Dentro dos intervalo de tempo, o consumidor de calor
externo pode solicitar calor do tanque de reserva. Se
0 tanque de reserva estiver mais fria que a
temperatura solicitada pelo consumidor de calor, a
caldeira ETA sera colocada a funcionar.

A bomba para o carregamento do consumidor de
calor externo somente serd iniciada, quando a
temperatura disponibilizada pelo sistema de
aguecimento for maior que a temperatura de liberacéo
[Aprovacdo Temperatura], ver 6.8.2.1 "Aprovacdo

Temperatura”.

Se o consumidor de calor externo estiver

conectado a placa [GM-C2], entdo a temperatura
ou poténcia solicitada pelo consumidor de calor pode
ser transferida ao controlo ETA através de um sinal
analdgico (0-10 V ou 4-20 mA).
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6.8.1 Ajustar os tempos de carregamento

Abrir a visdo geral dos tempos de carregamento e
temperaturas ajustados

Os tempos de disponibilidade para o consumidor de
calor e as temperaturas ajustadas sao adaptadas nos
ajustes (botdo ). Para ajustar, abrir 0s ajustes e, em
seguida, chamar os tempos de disponibilidade de um
dia com o botao [Tempos de disponibilidade Plano
diario]. Surge uma visao geral.

Fig. 6-62: Visdo geral
1 Intervalos de tempo ajustados (tempos de disponi-
bilidade)
2 Selecionar dia da semana
3 adicionar mais um intervalo de tempo

4 Representacdo grafica do intervalo de tempo
ajustado

5 Exibir a visdo geral de todos os intervalos de
tempo para toda a semana

6 Apagar o intervalo de tempo

7 Temperatura ajustavel dentro do intervalo de
tempo

8 Prazo para o intervalo de tempo
O ajuste do intervalo de tempo assim como

copiar para os demais dias da semana € descrito
no capitulo 6.1.6.6 "Ajustar os intervalos de tempo".

Bloco funcional [demanda térmica externa]

6.8.2 Menu de texo - Parametros
ajustaveis

6.8.2.1 Aprovacao Temperatura

Explicacdo [Aprovacdo Temperatural

Com este parametro é ajustada a temperatura minima
do sistema de aquecimento, para iniciar a bomba de
carga do consumidor de calor externo.

O parametro se encontra em:

Solicitagdo externa
A Aprovacéo Temperatura

6.8.2.2 Anticongelante

Explicacdo [Anticongelante]

Com este parametro € ajustado o limite de protecéo
anticongelante com a demanda térmica externa
controlada pelo consumidor.

Se a temperatura externa cair abaixo deste valor,
entdo a bomba de carga externa é ligada para
proteger o consumidor. Esta fica em funcionamento
até que a temperatura externa for pelo menos 2°C
superior a temperatura ajustada [Anticongelante].

O limite para a protecdo anticongelante vem de

fabrica ajustado para uma temperatura externa
de +5°C, para proteger consumidores suscetiveis a
congelamento (por exemplo: bobinas de aquecimento
de ar).
Se nao houver risco de geada para os consumidores
conectados, entéo o limite de protecdo anticongelante
pode ser ajustado mais baixo.

Para alterar € necessaria a autorizacdo [Assis-
téncia).

O parémetro se encontra em:

Solicitagéo externa
S Anticongelante
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6.9 Bloco funcional
[rede de aquecimento urbano re
moto]

Visao geral da

rede de aquecimento urbano remoto

Como rede de aquecimento urbano remoto é
designada uma ligacdo entre o gerador de calor e o
consumidor, com uma bomba adicional e um
misturador opcional.

Exemplo: caldeira de aquecimento e consumidor
encontram-se em prédios diferentes e longes um do
outro.

0] calor é conduzido atraveés da
rede de aquecimento urbano remoto por meio da
bomba de rede de aquecimento urbano remoto até os
consumidores conectados (tanques de reserva,
circuitos de aquecimento, tanques de agua quente...).

Fig. 6-63: Rede de aquecimento urbano remoto com
misturador

1 Estado de funcionamento e informacdes.
A descricdo dos estados operacionais encontram-
se na ajuda integrada com o botéo g

2 Gerador para a
rede de aquecimento urbano remoto
Atualmente o gerador de calor fornece uma
temperatura do fluxo de admisséo de 77°C para a
rede de aquecimento urbano remoto.

3 Misturador da
rede de aquecimento urbano remoto

4 Bomba da rede de aquecimento urbano remoto

5 Consumidores da
rede de aquecimento urbano remoto
Atualmente os consumidores sdo carregados com
uma temperatura do fluxo de admisséo de 47°C.
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Para proteger os consumidores, no controlo para

a bomba da
rede de aquecimento urbano remoto h4 uma funcgéo
de protecdo anticongelante. Se a temperatura externa
cair abaixo do limite de protecdo anticongelante (de
fabrica -20°C), a bomba fica em funcionamento até
que a temperatura externa for pelos menos 2° C
superior a temperatura ajustada [Anticongelante].

Rede de aguecimento urbano remoto como
estacédo de transferéncia

Este bloco funcional é utilizado com a op¢ao [Estacdo
de transferéncia] para controlar uma estacao de trans-
feréncia em uma
rede de aquecimento urbano remoto. (0] bloco
funcional é entdo o gerador de calor para 0s consumi-
dores conectados como circuitos de aquecimento,
tanques de reserva, tanques de 4gua quente...

Fig. 6-64: Rede de aguecimento urbano remoto como
estacdo de transferéncia
1 Estado de funcionamento e informacgdes.
A descricao dos estados operacionais encontram-
se na ajuda integrada com o botéo [l
2 Permutador térmico da estacao de transferéncia
3 Bomba da alimentacdo externa
4 Consumidor da estacgado de transferéncia.
Atualmente os consumidores séo carregados com
uma temperatura do fluxo de admisséo de 77°C.
5 Interruptor Liga/Desliga para a estacéo de transfe-
réncia
EX_@N - ligado

= desligado

Se a estacdo de transferéncia estiver ligada
(EX_@H), os consumidores conectados podem ser
abastecidos com calor. Assim que o calor é fornecido
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ao consumidor, surge na visdo geral uma linha
amarela até o simbolo do consumidor e a temperatura
do fluxo de admisséo.
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6.10 Bloco funcional [remocéao de
cinzas externa]

Vis@o geral daremocé&o de cinzas externa

Na remocdo de cinzas externa, ao invés do depdsito
de cinzas € montado um sem-fim de cinzas, que
transporta as cinzas para fora da caldeira e para
dentro de um contentor de residuos.

Opcionalmente ha disponivel uma tampa do

depdsito de cinzas, que se encontra da cabeca
de transferéncia para o contentor de residuos. Esta
impede a infiltracdo de ar por meio do sem-
fim de cinzas para a caldeira. A tampa do depésito de
cinzas estda sempre fechada e é aberta somente
guando a caldeira realizar a remocao de cinzas.

Fig. 6-65: Remocéo de cinzas externa com tampa do
depésito de cinzas

1 Estado de funcionamento e informacdes.
A descricdo dos estados operacionais encontram-
se na ajuda integrada com o bot&o [Jgli.

2 Gerador da remocéo de cinzas externa (caldeira)

3 Tampa opcional do depdsito de cinzas
Quando fechada ela é exibida em verde e, quando
aberta, em vermelho.
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Bloco funcional [extracdo extra] e [extrac&do externa]

6.11 Bloco funcional [extracao extra] e
[extracdo externa]

Variantes especiais de sistemas de extracdo

Com este bloco funcional sdo controladas variantes
especiais de sistemas de extragéo para o combustivel
na caldeira de cavacos de madeira. Por exemplo:

* Extragdo do silo

* Extracdo dupla (dois misturadores abastecem
uma caldeira)

* Sem-fim intermédia (diversas roscas sem-fim em
série)

Os sistemas de extracdo com poténcia de

acionamento de até 1,1 kW s&o controlados no
bloco funcional [Extracdo extra] ([V.Extr.]). Isto
abrange todos os sistemas de extracdo da ETA. Os
sistemas de extragcdo com poténcia de acionamento
superior sdo controlados no bloco funcional [Extracéo
externa] ([Extr. ext.]).

1 Estado de funcionamento e informacdes.
A descricdo dos estados operacionais encontram-
se na ajuda integrada com o botzo [l

2 Barreira fotoelétrica (apenas na opc¢éo [Barreira
fotoelétrica na pogo de quedal)

3 Consumidor da extracdo (da caldeira)

O misturador e a rosca-sem-fim aparecem em verde
assim que transportarem combustivel. Eles sé&o
mostrados em cor cinza quando ndo estiverem em
funcionamento ou quando a rosca-sem-fim girar no
sentido oposto a dire¢do de transporte para soltar um
bloqueio.

Para o controlo do transporte de combustivel é
fornecido de fabrica uma barreira fotoelétrica
para o poco de queda. A barreira fotoelétrica pode ser
obtida opcionalmente para extracdes externas.
Se 0 poco de queda estiver cheio o suficiente com
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combustivel, a barreira fotoelétrica é interrompida e
mostrada em vermelho. Se a barreira fotoelétrica é
mostrada em verde, entao no poc¢o de queda ha pouco
ou nenhum combustivel.

6.11.1 Sem-fim intermédia

Visao geral da sem-fim intermédia

Se diversas sem-fim transportadoras em série
transportam o combustivel para a caldeira, estas sao
designadas de sem-fim intermédia.

1 Gerador para a sem-fim intermédia (a extracéo)
2 Consumidor da sem-fim intermédia (a caldeira)

3 Barreira fotoelétrica (apenas na opcao [Barreira
fotoelétrica na pogo de queda])

A sem-fim intermédia é exibida em verde quando esta
girar no sentido de transporte. A sem-fim intermédia é
xibida em cor cinza quando ndo estiver em funciona-
mento ou quando girar no sentido oposto a direcao de
transporte para desfazer um bloqueio.

Para o controlo do transporte de combustivel é

fornecido de fabrica uma barreira fotoelétrica
também para a sem-fim intermédia. A barreira fotoelé-
trica pode ser obtida opcionalmente para extracdes
externas.
Se o0 pog¢o de queda estiver cheio o suficiente com
combustivel, a barreira fotoelétrica € interrompida e
mostrada em vermelho. Se a barreira fotoelétrica é
mostrada em verde, entdo no poco de queda ha pouco
ou nenhum combustivel.
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6.11.2 Extracdo dupla 6.11.2.1 Tempo de comutacgdo (na extracio
dupla)

Viséo geral da extrac&o dupla

Se dois misturadores transportam o combustivel até Explicagéo

uma sem-fim de extracéo, e de la para a caldeira, isto Com este parametro é ajustada a durag&o de quanto

€ chamado de extracdo dupla. Cada misturador é re- tempo um misturador estd em funcionamento para

presentado em um bloco funcional préprio. fornecer o combustivel. Apés expirar este tempo, é

Os dois misturadores fornecem alternadamente a aIFetrnacfjo automaticamente  para o segundo

caldeira com combustivel. Para que o depdsito de misturador.

combustivel seja esvaziado uniformemente, a O parédmetro se encontra no bloco funcional da

comutacdo entre os dois misturadores sucede auto- caldeira em:

maticamente. Sem-fim intermédio

- Extracéo dupla
- Tempo de comutagéo

1 Barreira fotoelétrica (apenas na opcao [Barreira
fotoelétrica na pogo de queda])

2 Consumidor da extracdo (da caldeira)
3 Interruptor Liga/Desliga da extragéo.

EX @ - ligado

= desligado

Com o interruptor Liga/Desliga E_@HN é possivel
desligar um Unico sistema de extragdo. Em seguida, o
segundo sistema de extracdo assume automatica-
mente o transporte de combustivel para a caldeira.

O misturador e a rosca-sem-fim aparecem em verde
assim que transportarem combustivel. Eles sao
mostrados em cor cinza quando ndo estiverem em
funcionamento ou quando a rosca-sem-fim girar no
sentido oposto a dire¢édo de transporte para soltar um
bloqueio.

Para o controlo do transporte de combustivel é

fornecido de fabrica uma barreira fotoelétrica
para o poco de queda. A barreira fotoelétrica pode ser
obtida opcionalmente para extracfes externas.
Se o0 poco de queda estiver cheio o suficiente com
combustivel, a barreira fotoelétrica é interrompida e
mostrada em vermelho. Se a barreira fotoelétrica é
mostrada em verde, entdo no poco de queda ha pouco
ou nenhum combustivel.
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6.12 Bloco funcional [misturador]

Visao geral do misturador

Este bloco funcional é utilizado para controlar um
misturador sem roscas sem-fim e com um
acionamento separado. Por exemplo, quando um
misturador alimenta duas caldeiras com combustivel
(=misturador de sem-fim dupla).

O acionamento separado aciona somente o0
misturador com as molas de laminas. As roscas sem-
fim de extracdo das duas caldeiras sao colocadas a
funcionar por meio do controlo. Se uma das caldeiras
transporta combustivel, entdo o misturador é colocado
a funcionar.

Com as opgOes [Barreira fotoelétrica para medigdo de
nivel em cima] e [Barreira fotoelétrica para medigcéo de
nivel em baixo] é controlado o nivel de enchimento do
misturador, quando este for abastecido por um
sistema de extracgéo.

1 Estado de funcionamento e informacdes.
A descricdo dos estados operacionais encontram-
se na ajuda integrada com o bot&o gl

2 Gerador para o misturador.
E exibido apenas quando o misturador ¢é
abastecido por um sistema de extracao.

3 Barreira fotoelétrica (apenas na opc¢éo [Barreira
fotoelétrica para medicdo de nivel em cima] ou
[Barreira fotoelétrica para medicdo de nivel em
baixo])

4 Botdo [Esvaziar] para esvaziar o misturador. O
botdo somente é exibido quando a barreira fotoe-
Iétrica opcional estiver instalada.

5 Interruptor Liga/Deliga do misturador.
EX@X - liberado

= desligado
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Funcéo do misturador

Com o interruptor Liga/Desliga [Ell_@BH ¢ liberado ou
desligado o misturador. Se o misturador estiver
liberado, a caldeira de aquecimento ETA pode coloca-
lo a funcionar, caso necessario. Se o0 misturador
estiver desligado, a caldeira muda no estado
operacional [Bloqueado], e assim, ndo pode iniciar
nenhum modo de aquecimento.

O misturador é colocado a funcionar pela
caldeira de aquecimento ETA apenas quando
este precisar de combustivel.

Botdo [Esvaziar]

Opcional: apenas com [Barreira fotoelétrica para
medicdo de nivel em cima] ou [Barreira fotoelétrica
para medi¢do de nivel em baixo]

@ Premendo-se este botdo, a alimentacdo de
ka2 combustivel para o misturador é bloqueada, e

assim, o misturador é esvaziado. Se o botéo foi
acionado, ele acende em amarelo.
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7 Enchimento do depdsito

Antes de encher o depésito de combustivel

Antes de encher, a montagem da extracdo e da
caldeira precisa estar concluida e estes conectados.

Também realizar uma inspecdo visual da extracao
guanto a eventuais danos ou corpos estranhos.

/\ CUIDADO!

Jamais passar por cima do
mecanismo agitador de fundo

O misturador de fundo precisa girar durante o
enchimento

O misturador de fundo precisa girar durante o
enchimento do depdsito de combustivel. Se o depdsito
de combustivel estiver vazio, os bragos de mola do
mecanismo agitador de fundo precisa estar estendido
para fora. Se os bracos de mola nesta posi¢do forem
cobertos com combustivel, eles estardo presos e o
mecanismo agitador de fundo ndo podera mais girar.

O girar do mecanismo agitador de fundo é
iniciado no menu dos ajustes (botdo , ver 6.2
"Bloco funcional [caldeira] -

Enchimento do depésito

caldeira com grelha de avanco") na visédo geral da
caldeira. Neste menu, colocar a funcdo [Encher o
mecanismo agitador de fundo] em [Sim]. Assim a
caldeira é colocada a funcionar por 30 minutos e o
mecanismo agitador de fundo gira.

Depois do enchimento, voltar a ligar a caldeira em
modo de funcionamento normal. Para tal, colocar a
funcdo [Encher o mecanismo agitador de fundo]
novamente em [Nao]. Se isto nao for feito, apds algum
tempo a caldeira retornara automaticamente para o
modo de funcionamento normal.

Comecar com 0 enchimento no meio

O enchimento do depésito de combustivel deve ser
comecado no meio do mecanismo agitador de fundo.
Pois, se 0 mecanismo agitador de fundo for enchido
lateralmente, o braco de mola giratério se move
através dos cavacos de madeira, batendo para dentro
do depdsito de combustivel ainda vazio.

Se o depodsito de combustivel for enchido por cima,
através de uma abertura, entdo o combustivel precisa
ser colocado lentamente sobre o]
mecanismo agitador de fundo giratério. Um carrega-
mento completo de um camido basculante, que num
s0 golpe cai de 3 m ou até mesmo 6 m de altura sobre
0 mecanismo agitador de fundo, pode danifica-lo.

A altura maxima de descarga do combustivel depende
do combustivel ou de seu peso:

e Pellets até 2,0 m

¢ Cavacos de madeira até 5,0 m



Sem-fim transversal das cinzas

8 Resolucao de falhas

Monitorizacdo dos acionamentos

O controlo da caldeira monitoriza todos os acionamen-
tos elétricos. Se em algum acionamento houver uma
falha, por exemplo por meio de um bloqueio, o
controlo primeiramente tenta desfazer este bloqueio
por meio da inversdo do sentido de rotagdo do aciona-
mento.

Se o bloqueio ainda persistir apds diversas tentativas,
sera emitida uma mensagem de erro correspondente
no ecra e o modo de aquecimento sera terminado com
uma queima completa das brasas. O estado
operacional muda para [Queima das brasas devido a
falhal].

Apbés a queima completa das brasas, que pode
demorar até 3 horas, a caldeira se encontra no estado
operacional [Falha]. O modo de aquecimento somente
pode ser retomado apos a resolucdo da falha.

/\ CUIDADO!

Resolucdo da falha somente apds término da
gueima completa das brasas

P Somente se deve iniciar com a resolugédo da falha
se na visao geral da caldeira for indicado o estado
operacional [Falha]. Somente entdo que a queima
completa das brasas tera sido concluida e néo
havera risco de sobreaquecimento da caldeira.

Desligar a caldeira no interruptor geral

P Desligar a caldeira no interruptor geral. Assim
evita-se ferimentos por meio de uma reativagéo
despropositada da caldeira.
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8.1 Sem-fim transversal das cinzas

Falha do sem-fim transversal das cinzas

A ocorréncia de uma falha no sem-fim de cinzas
transversal muitas vezes se deve a um corpo estranho
entalado.

Para resolver esta falha, abrir a porta da camara de
combustéo.

Fig. 8-1: Porta da cAmara de combustao

A partir da cédmara de combustdo, realizar uma
inspecao visual do sem-fim transversal de cinzas.
Procurar a causa do bloqueio e resolver o problema.

Fig. 8-2: Sem-fim transversal das cinzas
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Se a causa do bloqueio n&o for encontrada, Verificar se a vedagdo na cabeca de transferéncia esta
remova a tampa de manutencdo na cabeca de intacta e, se necessario, substituir a mesma.
transferéncia das cinzas do permutador de calor e das
cinzas da grelha.

Fig. 8-5: Vedacéo

Fig. 8-3: Tampa de manutencéo A CUIDADO!

Realizar uma inspecéo visual na cabeca de transfe- N&o utilizar vedagoes com defeito

réncia. Procurar a causa do bloqueio e resolver o A caldeira ndo pode ser usada com vedagdes que ndo

problema. estejam em bom estado. Porque, caso contrério, é
aspirado ar de infiltracdo que afeta negativamente a
combustéo e, desse modo, se tem que contar com um
desgaste maior.

» As vedacOes deverdo ser sempre substituidas
assim que se registarem danos nas mesmas.

Voltar a montar a tampa de manutencdo. Neste
processo, apertar os parafusos de modo uniforme.

Fig. 8-4: Cabeca de transferéncia

Fig. 8-6: Tampa de manutengéo



Sem-fim de cinzas da grelha Resolucéo de falhas

Fechar novamente a porta da camara de combustéo. 8.2 Sem-fim de cinzas da grelha

Falha no sem-fim de cinzas da grelha

A ocorréncia de uma falha no sem-fim de cinzas da
grelha muitas vezes se deve a um corpo estranho
entalado.

Para resolver a falha, primeiro erguer um pouco o re-
vestimento e retirar da caldeira.

Fig. 8-7: Porta da camara de combustao

Fig. 8-8: Revestimento

Desmontar a tampa de manutencdo soltando os
parafusos e porcas.

Fig. 8-9: Tampa de manuten¢éo

Realizar uma inspecdo visual e remover eventuais
corpos estranhos (pregos, pedras...).

Fig. 8-10: Sem-fim de cinzas da grelha
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Resolucéo de falhas Sem-fim de cinzas da grelha

Verificar a vedag¢do na tampa de manutencédo quanto Montar também a tampa de manutencéo e o re-
ao seu perfeito estado e, se necessario, substituir a vestimento no lado oposto, caso este tenha sido
mesma. removido anteriormente.

Fig. 8-11: Vedacéo

/\ CUIDADO!
N&o utilizar veda¢g8es com defeito

A caldeira ndo pode ser usada com vedacdes que ndo
estejam em bom estado. Porque, caso contrario, é
aspirado ar de infiltracdo que afeta negativamente a
combustéo e, desse modo, se tem que contar com um
desgaste maior.

» As vedacdes deverdo ser sempre substituidas
assim gue se registarem danos nas mesmas.

Voltar a montar a tampa de manutengdo. Neste
processo, apertar os parafusos de modo uniforme.

Fig. 8-12: Tampa de manuteng&o

Engatar novamente o revestimento na caldeira.

Fig. 8-13: Revestimento



Sem-fim de cinzas do permutador de calor Resolucéo de falhas

8.3 Sem-fim de cinzas do permutador
de calor

Falha nos sem-fins de cinzas do permutador de
calor

Retirar a cobertura soltando os parafusos.

Fig. 8-14: Revestimento

Remover a tampa de manutencdo soltando os
parafusos e porcas.

Fig. 8-15: Tampa de manuten¢do

Realizar uma inspecéao visual no sem-fim de cinzas do
permutador de calor e eliminar a causa do bloqueio.

Fig. 8-16: Sem-fim de cinzas do permutador de calor
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Se nenhuma causa puder ser detectada, prova-

velmente ha um bloqueio na cabeca de transfe-
réncia na juncao das cinzas do permutador de calor e
das cinzas da grelha. Remova a tampa de
manutencdo e elimine o bloqueio. També é necessério
uma reducéo do intervalo de remocé&o de cinzas, para
que a caldeira realize uma remocéo de cinzas mais
frequentemente. Ver para tal o capitulo 6.2.2.5
"Remover cinzas ap6s max.".

Fig. 8-17: Cabeca de transferéncia

Verificar se a vedacao do permutador de calor esta
intacta e, se necessario, substituir.

Fig. 8-18: Vedagéo

/\ CUIDADO!
N&o utilizar veda¢g8es com defeito

A caldeira ndo pode ser usada com vedacdes que nao
estejam em bom estado. Porque, caso contrario, é
aspirado ar de infiltracdo que afeta negativamente a
combustéo e, desse modo, se tem que contar com um
desgaste maior.

» As vedacdes deverdo ser sempre substituidas
assim que se registarem danos nas mesmas.
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Resolucéo de falhas Sem-fim de cinzas do permutador de calor

Voltar a montar a tampa de manutencdo. Neste
processo, apertar os parafusos de modo uniforme.

Fig. 8-19: Tampa de manutengdo

Voltar a montar o revestimento.

Fig. 8-20: Revestimento
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9 Informagfes sobre o combustivel

9.1 Combustiveis apropriados

Prefira cavacos de madeira grossos com baixo
percentual de cavacos finos

O comprimento de cada cavaco de madeira deveria
estar entre 30 e 50 mm. Assim 0s cavacos de madeira
armazenados podem ser bem ventilados. Assim a
agua pode escapar do monte e a tendéncia a
apodrecer e criar bolor é pequena.

Um elevado teor de elementos finos (serragem, casca,
agulhas de coniferas, terra, areia) entope as condutas
de ar. A agua evapora do interior do monte quente de
cavacos de madeira. Se o vapor de agua nao puder
escapar, ele se condensa na parte superior do
monte de cavacos de madeira. Assim, uma parte dos
cavacos de madeira apodrece, tornando-se um
composto sem poder calorifico.

Evite cavacos de madeira verde e himido

Somente cavacos de madeira que tém um aspecto
seco (teor de &gua abaixo de 25%) pode ser
armazenado sem problemas em um depdsito de
betdo. Cavacos de madeira humidos e grossos
armazenados em um galpdo aberto e exposto ao
vento atinge rapidamente um teor de agua inferior a
35%.

Cuidado especial com madeira velha

Quando for oferecido madeira velha, esta pode ser
também madeira apodrecida sem poder calorifico.
Portanto, somente comprar madeira velha pelo peso
em com teor de agua limitado, no maximo 25%. Atente
também para que esta madeira seja livre de
substancias toxicas. A legislagdo aplicavel apenas
permite 0 uso de madeira ndo tratada, sem
sunstancias estranhas, para fins de aquecimento.

Empresas beneficiadoras de madeira podem
gueimar painéis de aglomerado, se estes forem
isentos de substancias alégenas e conservantes
de madeira

Antigamente foram empregados muitas vezes aglo-
merantes clorados em produtos de madeira. Na
gueima em uma caldeira sem um respetivo sistema de
depuragéo dos gases de combustdo sdo emitidas
susbtancias nocivas a saude. Além disso, com um teor
de cloro elevado, o tempo de vida da caldeira é
fortemente comprometido.
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Somente queimar produtos de madeira, ou madeira
pintada, laqueada, quando estiver assegurado que
estes ndo contém conservantes de madeira,
combinacbes  halégenas-organicas ou  metais
pesados.

Pregos e pedras

Pregos e pedras normalmente ndo sao um empecilho
para a caldeira, mas causam um desgaste elevado
dos sem-fins e da faca do dosificador rotativo.

Impurezas do combustivel

Impurezas no combustivel ttm como consequéncia
um elevado teor de cinzas e, muitas vezes,
apresentam um ponto de fus&o das cinzas mais baixo.
Se o ponto de fusado das cinzas for excedido, ocorrera
uma sinterizacdo das cinzas (formacdo de escoéria).
Portanto, é de interesse do operador, manter o
percentual de impurezas o mais baixo possivel.

Variantes de cavacos de madeira

Os cavacos de maior qualidade sdo os cavacos finos
de madeira dura, sem casca e baixo percentual de
poeira e um teor de agua inferior a 20%. Com o poder
calorifico mais elevado precisaria também menos
espago para armazenamento, e para qualquer
caldeira, seria o combustivel ideal.

Das madeira seca pode-se produzir cavacos finos, e
assim, obter uma maior densidade de armazenamen-
to.

Mesmo se a madeira for armazenada seca, o teor
energético diminui, diminuindo assim em 10 anos o
poder calorifico de madeira seca em 10%.

Cavacos de galhos secos e corte de arbustos tém um
teor de cascas maior, e normalmente também um teor
maior de sujidade e material jA apodrecido. Assim
havera mais cinzas. Se os cavacos sdo feitos de
madeira seca, ndo havera problemas de armazena-
mento e a reducao da poténcia da caldeira é pequena.

Cavacos feitos de galhos verdes da floresta ndo pode
ser armazenado e reduz consideravelmente a
poténcia da caldeira a ser atingida.

Madeira hdamida armazenada por longo tempo (10
anos) perdeu até 50% de seu poder calorifico.
Cavacos provenientes de tal madeira reduzem consi-
deravelmente a poténcia a ser atingida na caldeira.

O produto final de madeira molhada é material de
compostagem, que se pode eliminar numa
incineracdo de residuos, mas ndo € conveniente
queimar em uma caldeira normal. Atente a ter um ar-
mazenamento bem ventilado. Quanto maior o teor de
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agua da madeira, tanto mais grossos devem ser 0s
cavacos a serem produzidos. Nunca armazenar mais
que a demanda de um ano de cavacos de madeira
(lenha em troncos é mais simples e denso para
armazenar).

Tenha muito cuidado quando cavacos de madeira
forem oferecidos a precos baixos, pois o percentual de
material podre ou mesmo o teor de material estranho
(pregos, conservantes de madeira, areia, pedras)
pode ser muito alto.

9.2 Combustivel hiumido

Apodrecimento e bolor

A agua é aglomerada as fibras da madeira até um teor
de aprox. 25%. Agua acima de 25% encontra-se entre
as células das fibras, em cavidades e vasos capilares.
Esta agua ndo aglomerada é o habitat, e acima de
tudo, também a base de proliferacéo para micrébios e
fungos, que podem infiltrar na arvore através de
feridas na estrutura da madeira e muito facil através
de superficies de corte ou rutura. Estes micrébios
transformam a celulose e lignina de volta a suas
substancias originais: didxido de carbono e agua. A
madeira apodrece, torna-se oca e fragil, podendo
perder totalmente o seu poder calorifico.

Assim que a arvore é derrubada, inicia-se a corrida
entre a secagem e o apodrecimento. Com a reducao
do teor de éagua, as condigBes de vida para os
micrébios torna-se cada vez mais inéspito, até eles
morrerem com um teor de agua inferior a 25%. Quanto
mais rapido o processo de secagem, tanto maior o
poder calorifico que permanece na madeira.

Em galhos finos, os micrébios tém uma superficie de
ataque relativamente grande em relacéo ao volume da
madeira. E se os galhos ainda forem "bem empilha-
dos", se tera uma perda superior a 25% do poder
calorifico (ou superior, em caso de clima hdamido). Por
isso que a silvicultura nem sequer aproveita galhos
menores de 3 a 5 cm, e abandona este material na
floresta como nutriente.

E facil de reconhecer se esta seco ou himido

Mesmo se profissionais, que em seu quotidiano lidam
com cavacos de madeira, somente confiam na
amostra do forno, quando se trata do teor de agua
exato, assim mesmo ha uma diferenciacéo facil entre
molhado e seco. Cavacos de madeira que se sentem
seco ao apalpar, tém um teor de agua abaixo de 25%
e podem ser armazenados sem problemas. Se eles se
sentirem humidos, entdo o teor de 4gua certamente
esta acima de 35%.

Informagdes sobre o combustivel Combustivel himido

Se os cavacos de madeira estéio marrom-escuro, leve
e ja quebradico, entdo tém-se uma madeira podre nas
maos, que ja perdeu a maior parte de seu poder
calorifico. De um tal "material para compostagem"
pode-se ter mais problemas, mas néo se pode esperar
nenhum desempenho da caldeira.

Nao armazenar cavacos de madeira hiumidos sem
ventilacao

Cavacos de madeira com um teor de agua de no
maximo 30% podem ser armazenados sem
ventilacdo, p. ex., em um recinto de betao no porao.

Se cavacos de madeira humidos da serraria forem
utilizados assim mesmo, entdo nunca armazenar mais
que o necessario para a necessidade de trés semanas
em um depdsito ndo ventilado. Uma abertura de
admissdo de ar e um ventilador de exaustdo pode
transportar para fora o vapor de agua que se forma, e
assim, restringir pelo menos a formagéo de bolor.

Armazenar cavacos de madeira humidos em um
galpéo aberto

O processo de decomposicdo dos cavacos de
madeira himidos produz calor, que por sua vez expele
a agua. Na superficie formam-se focos humidos,
eventualmente pode-se observar vapor de Aagua
subindo. Se houver a possibilidade do vento carregar
a humidade, os cavacos grossos secam, e o0 apodreci-
mento e fungos ficam dentro de limites aceitaveis.

O ideal é um teto suspenso longe de ambientes resi-
denciais e de trabalho, que apenas protege da chuva
e permite que o0 vento atue implacavelmente. Pelo
menos um lado do galpdo do depdésito deve estar
totalmente aberto. Orificios adicionais de ventilacao
nas demais paredes melhora as condi¢cdes de arma-
zenamento.

9.3 Secar e cortar cavacos de
madeira

Cavacos de madeira cortados de maneira
grosseira e com baixo percentual de pedacos
finos seca mais rapido

Cavacos cortados grossos (com facas afiadas!!),
devido a melhor permeabilidade do ar, secam mais
rapido e com menor perda de substancia. Alturas de
descarga comprovadas estdo entre 4 e 6 m. Esta
altura também nao é perigosa no que se refere a
inflamacéo espontanea, que somente ocorre a partir
de uma altura de descarga de 8 m.

Material muito humido, material verde (folhas e
agulhas de coniferas), casca, alto percentual de
pedacos finos (propriedades inevitaveis para material
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de poda de arbustos e de galhos) possui uma permea-
bilidade de ar muito baixa se houver uma atividade
biolégica mais alta, mesmo sendo cortado mais
grosso. Apesar de um auto-aquecimento mais forte,
devido a permeabilidade de ar mais baixa, o processo
de secagem é mais lento e a perda de substancia é
drasticamente mais alta.

Secar como feno sobre uma superficie firme

Para o consumo proprio, espalha-se os cavacos de
madeira humidos em dias quentes de verdo em uma
camada de 10 cm de espessura sobre uma superficie
asfaltada ou de betdo. Também em dias bonitos e
ensolarados de outono pode-se obter um bom
resultado virando-se o material varias vezes. Na
maioria das vezes ja se obtém apds dias um teor de
agua inferior a 30%; assim os cavacos de madeira ja
podem ser armazenados mesmo em condi¢des desfa-
voraveis.

Secar em um contentor de grades com teto

Se o depdsito de cavacos de madeira tiver de ser
construido novo, deve-se considerar contentores com
teto e com paredes de grade, onde os cavacos de
madeira humidoa podem ser secados pelo ar. O
importante é ter um local ventoso. Um direcionamento
para o sul também oferece um progresso na secagem
durante o inverno. A altura do contentor depende da
altura do carregador frontal disponivel, que &
necessario para encher o contentor. O elemento de
parede mais inferior deve ser amovivel, para poder
retirar novamente os cavacos de madeira. A profundi-
dade pode ser de até 2 m. O tempo de secagem é de
4 a 8 meses. Pode-se alcancar um teor de agua
inferior a 20%.

Ventilacéo forcada

Apesar de algum projetos-piloto complexos com
energia solar, uma secagem com ar aquecido, que é
isuflado normalmente através de canais no piso do
deposito, raramente é rentavel. Os custos de energia
para a secagem muitas vezes sdo mais altos que o
ganho de poder calorifico.

Secar a madeira antes de produzir os cavacos,
derrubar as arvores no inverno e produzir cavacos
no verao

E muito mais simples secar a madeira antes de corta-
la em cavacos. Com um armazenamento intermeédio
antes da producdo de cavacos no verdo, pode-se
obter facilmente um teor de agua inferior a 30%, e
assim, produzir cavacos de madeira que podem ser
armazenados sem problemas.
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Se arvores inteiras ou troncos e galhos sdo secados
separadamente, depende essencialmente da acessi-
bilidade da floresta e dos métodos de colheita. Aqui
apenas algumas informacdes para orientacéo:

* Pedagos de madeira bem arejados, troncos com a
casca aberta ou arvores inteiras secam melhor e
mais depressa. O sol ajuda, mas o vento é impres-
cindivel para a secagem.

+ Madeira de coniferas deve ser derrubada o mais
tardar em dezembro e, devido ao risco de
besouros, armazenar a pelo menos 50 m longe da
floresta.

e Quando é feito o primeiro abate para regeneracao
nas coniferas em setembro, a madeira ndo sera
mais infestada com besouros na primavera. Ela
pode permanecer intocada na floresta e, no veréo,
ser cortada como arvore inteira.

Deixar os galhos verdes como nutrientes na
floresta

Deixe os galhos verdes e copas na floresta, pois como
combustivel sdo apenas "ar e agua". Como nutriente
valioso, estes devem permanecer na floresta.

9.4 Teor de agua

Método de forno para a determinacédo do teor de
agua

Um quilograma de cavacos de madeira é distribuido
sobre uma chapa de forno e € seco com 101°C a
104°C durante 6 a 12 horas no forno. Para estar com
seguranca acima de 100°C em um forno elétrico
comum, apesar de um termostato impreciso, pode-se
ajustar 110°C, mas ndo mais, pois a temperaturas um
pouco superiores ja inicia a gaseificacdo da madeira.
Serragem fina e muito hdmida terd que ser virada
algumas vezes. A diferenca de peso entre material de
amostra molhado e material seco corresponde ao teor
de &gua.

Um armazenamento intermédio prolongado da
amostra pode adulterar o teor de agua.

ApoOs o transporte, retirar as amostras

Um monte de cavacos de madeira depositados possui
na camada superior 10 a 30% a mais de teor de 4gua
que no centro. Por meio da carga e descarga para o
transporte, o material € misturado. Quando se recolhe
cada vez aprox. um litro de cada carga em 5 posicées
diferentes em pelo menos 20 cm de profundidade
(jamais da superficie), ja se obtém uma boa média
COM pouco erro.
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Extracdo da quantidade de amostra da amostra
total

De diversos transportes obtém-se mais que 1 kg de
material de amostra. Para reduzir a quantidade,
mistura-se o material mediante a transposicdo do
monte de cavacos de madeira com uma pa, sendo que
a pa deve ser sempre esvaziada pela ponta da p4a, de
forma que o material seja distribuido ao longo de toda
a extensdo do monte. Em seguida achata-se o cone
do monte e remove-se as duas quarta partes contra-
postas do monte. O misturar e retirar € repetido tantas
vezes, até se obter duas quantidades de amostra de 1
kg cada. 1 kg para o comprador, que normalmente
determina o teor de agua no forno, e 1 kg para o
vendedor como contra-amostra. O volume de um kg
esta para 3 litros de cavacos de madeira molhados e
pesados, e até 5 litros para material muito seco e leve.

Teor de dgua e humidade

Atualmente, para lenha de aquecimento estabeleceu-
se o teor de 4gua como valor de medi¢édo, enquanto
gue no comércio de madeira normalmente € indicada
a sua humidade.

Agua na madeira (kg) x 100

Teor de agua (%) = -
Massa total da madeira (kg)

Teor de humidade Agua na madeira (kg) x 100
(%) = Massa seca da madeira (kg)

Humidade (%) x 100
100% + humidade (%)

Teor de agua (%) =
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9.5

Avaliagcdo da qualidade

Avaliacédo da qualidade

Critério

Avaliacao

Teor de cinzas

Material contaminado queima menos bem e também é um sinal de cavacos de madeira ja em
decomposicao ou sujo.

Pedacos grandes

Pedacos avulsos e espessos com até 20 cm de comprimento podem estar incluidos no com-
bustivel. A faca corta aparas longas avulsas no dosificador rotativo. A grande maiorias dos
pedagos de cavacos ndo deve ter um comprimento maior que 5 cm, para evitar com seguranca
um bloqueio do transporte de combustivel.

Sujidades

Terra e areia favorecem a formacéo de escéria na grelha e, como consequéncia, isto requer
mais trabalho para a limpeza devido ao menor ponto de fusdo das cinzas.

Folhas verdes,
agulhas verdes
de coniferas

Uma camada de cavacos de madeira de galhos verdes com folhas ou agulhas de coniferas no
monte de cavacos de madeira no depdsito pode causar um bloqueio, ha qual a humidade de
baixo que quer subir condensa, causando decomposi¢cdo e mofo.

Metal, pedras

Mesmo se a caldeira ndo vier a parar por causa de pregos e pedras pequenas, tais substancias
estranhas devem ser evitadas nos cavacos de madeira, pois estes causam um desgaste
acentuado do sistema de transporte de combustivel.

Como ponto de partida para as tabelas a seguir
servem cavacos de madeira de abeto ou amieiro,
com um teor de agua de 30% e um tamanho de P16S.

Avaliacédo da qualidade na compra baseada em metros cubicos despejados

Influéncia sobre o teor
Critério Avaliacéo energético por estere-
metro despejado
Teor de agua Quanto menor o teor de agua, tanto maior o poder calorifico. |20% +6%
Adicionalmente, a madeira encolhe com um teor de agua 30% 0%
inferior a 25%. Por isso que em um estere-metro de cavacos de |35% -2,5%
madeira com 20% de teor de agua ha aprox. 3% a mais de 40% -4%
madeira que em um estere-metro com 30% de teor de agua. O
teor de 4gua é indicado em porcento do peso total.
Granulometria Quanto menor o material for cortado, tanto mais material ha em |P16S +0%
um metro cubico. P31S -16%
Tipo de madeira |Madeira dura é mais densa e mais pesada e tem, portanto, um |Choupo, acéacia- +53%
teor energético maior por metro cubico. bastarda
Faia-europeia +44%
Carvalho, freixo +40%
Betula, acer +25%
Pinho, laricio +19%
Abeto, amieiro 0%
Pinheiro, salgueiro -6%
Alamo -19%
Percentual de Quanto mais claro forem os cavacos de madeira, tanto menor o |sem casca +5%
casca teor de casca. Especialmente cavacos de galhos finos ou 10% casca 0%
"cavacos com casca“ da serraria possui um elevado teor de
. . . 30% casca -10%
casca com alto percentual de cinzas e, muitas vezes também
um teor de impurezas mais elevado. Como consequéncia disto,
h& um custo maior com a depuracao.
Galhos finos Cavacos de madeira de galhos finos normalmente possui um |Galhos finos -25%
grau de decomposicao elevado.
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Avaliacdo da qualidade na compra baseada em kg

Influéncia sobre o teor

Critério Avaliacéo " .
energético por quilograma
Teor de 4gua Quanto menor o teor de agua, tanto maior o poder calorifico. O |20% +12%
teor de agua € indicado em porcento do peso total. 30% 0%
35% -12%
40% -20%
Granulometria A granulometria ndo tem influéncia no poder calorifico por
quilograma
Tipo de madeira |Madeira pesada de folhosas seca possui um poder calorifico |Madeira de coniferas 0%
aprox. 5% inferior que madeira de coniferas, e himida aprox. |piadeira de folhosas |-5% a
6% menor. 7%

Madeira leve de folhosas seca possui um poder calorifico
aprox. 6% inferior que madeira de coniferas, e humida aprox.

7% menor.
Percentual de O percentual de cascas tem pouca influéncia no poder calorifico
casca por quilograma, mas um percentual de cascas elevado possui

um percentual de cinzas maior, e assim, também exige mais
trabalho para a limpeza.

Galhos finos Cavacos de madeira de galhos finos normalmente possui um |Galhos finos -25%
grau de decomposicéo elevado.
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9.6 Outros combustiveis

Outros combustiveis

Pellets Pellets possuem uma densidade maior de combustivel e podem ser queimados com apenas
uma recirculacdo dos gases de combustdo. Pellets sdo comercializados sempre por peso,
sendo que o poder calorifico de pellets de madeira de folhosas (4,60 kWh/kg) é aprox. 6%
inferior a pellets de madeira de coniferas (4,9 kWh/kg).

Madeira velha Madeira seca armazenada perde apenas os componentes facilmente volateis (aprox. 10% do
poder calorifico). Madeira hiumida armazenada se decompde (processo de oxidacgédo a frio) e
apodrece até a perda total do poder calorifico.

Aparas de O poder calorifico por metro cubico varia muito e é 30 a 60% inferior que de cavacos de
madeira madeira G30-W30 da mesma madeira. Pelo fato de aparas de madeira normalmente serem
secas a ar (teor de agua de 15 a 20%), de preferéncia comprar por peso. As aparas de madeira
de alguns tipos de madeira desgastam mais rapido o material refratario da camara de
combustdo. Com aparas de madeira ndo se consegue alcanc¢ar a poténcia nominal plena da
caldeira.

Serragem O poder calorifico por estere-metro despejado esté entre 25 a 50% inferior que cavacos de
madeira G30-W30 da mesma madeira. De preferéncia comprar serragem por peso e com de-
terminagéo do teor de agua. Serragem seca de serrarias podem ser queimadas, desde que a
serragem néo seja fresca (molhada) das serrarias.

Painéis de Residuos de painéis de aglomerado podem ser utilizados quando estes residuos ndo conterem
aglomerado formaldeido e conservantes de madeira, e ndo serem revestidos com PVC. Assim mesmo, isto
somente é permitido mediante uma autorizacao oficial e individual, que normalmente é
concedida apenas a empresas beneficiadoras de madeira.

Madeira de Somente pode ser queimada madeira livre de substancias haldgenas e conservantes de

demolicao madeira. Muitas vezes, o percentual de madeira podre € alto, e assim, o poder calorifico &
baixo, muitas vezes também contaminado com poeira, metal e pedras.
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9.7

Poder calorifico

Poder calorifico dos combustiveis

Estere-metro (st) 2 Estere-metro despejado (std) P
caFljgrqiﬁ::o Lenhas Peda(;o_s de Cavacos de madeira Cavacos de madeira
relativo ao redondas madeira P16S P31S

peso Peso Poqgr Peso Pod,e_r Peso Pod'e_r
calorifico calorifico calorifico

Teor de agua | 15% | 30% | 15% | 30% | 15% | 30% | 15% | 30% | 15% | 30% | 15% | 30% | 15% | 30%
Unidade kx\éh/ ka\gh/ kg/st | kg/st k\é\/th/ k\é\/th/ I:r?3/ I:r?3/ k\r/nV?/ k\r/nV?/ I:,?sl kn?gl k\r/nvzll k\r/nV?/
Madeira de coniferas oésstmi c oégtmz c Lst(a gsrglr;gcl))S:COAO m? 1st=0,33ms3°

Pinheiro 4,40 | 3,51 |1270 | 1170 | 1100 | 1010 | 178 | 208 | 780 | 720 | 148 | 171 | 650 | 600
Abeto 4,49 | 3,58 | 1380 | 1260 | 1190 | 1090 | 189 | 218 | 850 | 780 | 157 | 181 | 710 | 650
ggi;olsse 4,43 | 3,53 | 1480 | 1360 | 1280 | 1170 | 206 | 237 | 910 | 840 | 172 | 198 | 760 | 700
Pinho 4,32 | 3,44 | 1630 | 1490 | 1400 | 1290 | 232 | 267 | 1000 | 920 | 193 | 223 | 830 | 770
Laricio 4,27 | 3,39 | 1660 | 1520 | 1430 | 1310 | 239 | 275 | 1020 | 930 | 199 | 229 | 850 | 780

lst= lst=
Madeira de folhosas O,,5_9 m?;: 0,,5_0 m3C 1sta gsrglr;g:):g’m m° 1st=0,33ms3°¢
solidos solidos

Alamo 3,99 | 3,16 | 1020 | 930 | 870 | 790 | 174 | 200 | 690 | 630 | 145 | 167 | 580 | 530
Salgueiro 3,76 | 2,97 | 1200 | 1100 | 1020 | 930 | 217 | 250 | 810 | 740 | 181 | 208 | 680 | 620
Amieiro 4,06 | 3,23 | 1270 | 1160 | 1080 | 990 | 212 | 245 | 860 | 790 | 177 | 204 | 720 | 660
Acer 4,04 | 3,21 | 1550 | 1420 | 1310 | 1200 | 260 | 300 | 1050 | 960 | 217 | 250 | 880 | 800
Bétula 4,01 | 3,18 | 1570 | 1430 | 1330 | 1210 | 265 | 305 | 1060 | 970 | 221 | 254 | 890 | 810
Freixo 4,10 | 3,25 | 1760 | 1610 | 1490 | 1390 | 291 | 335 | 1190 | 1090 | 242 | 279 | 990 | 910
Faia-europeia | 4,13 | 3,28 | 1800 | 1640 | 1520 | 1390 | 295 | 340 | 1220 | 1110 | 246 | 283 | 1020 | 930
Choupo 4,06 | 3,23 | 1920 | 1760 | 1630 | 1490 | 321 | 369 | 1300 | 1190 | 267 | 308 | 1090 | 990
ﬁ;ggfga 4,11 | 3,27 | 1920 | 1760 | 1630 | 1490 | 317 | 365 | 1300 1190 264 | 304 | 1090 | 990

a. Um estere-metro (st) corresponde a1 m3de madeiras redondas/pedagos de madeira (1 m de comprimento) empilhados com espagos

de ar.

b. Um estere-metro despejado (std) corresponde a 1 m3 cavacos de madeira despejados livremente.

¢. Um metro cubico sélido (m3) corresponde a 1 m3 de madeira sem espagos de ar.
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10 Medic&o de emissao

Porqué realizar uma medicao de emissao?

Par acada caldeira estd prescrita uma medicdo de
emissao peridédica de mondxido de carbono (medi¢ao
de CO). Na Alemanha também esta prescrita a
realizacdo de uma medicdo de pés no ambido da
medicdo periddica.

Ao fazer isto, algumas coisas podem ser feitas incor-
retamente e obtemos medicOes erradas, embora a
caldeira num funcionamento conforme a norma
satisfaca os valores-limite de forma 6tima e sustenta-
vel.

ObservacGes para a medicdo de emissdes na
Alemanha

Para a medicdo de emiss@es na Alemanha, sédo

validos valores-limite mais baixos segundo as
provisbes da "BImSchV" (Bundes-Immissionsschutz-
verordnung / Diretiva Federal da Alemanha para a
Protecdo de EmissBes) para todos os sistemas de
aquecimento novos instalados a partir de 1° de janeiro
de 2015. InstrugBes para cumpri-la, podem ser
consultadas em 11 "Modo de funcionamento com
poucas emissdes".

3 - 5 dias antes da medigdo de emissdes, limpar a
caldeira

A caldeira e o tubo de fumos devem ser limpos por
completo 3 - 5 dias antes da medicdo de emissoes.
Em seguida pode-se aquecer novamente de maneira
normal.

Este intervalo entre a limpeza e a medi¢do é

necessdria, para que a poeira agitada durante a
limpeza possa assentar novamente. Quando o limpa-
chaminé medir a poeira agitada, ele obtém um valor de
particulas de poeira elevado e incorreto!

/\ CUIDADO!

» De forma alguma realizar uma limpeza da caldeira
e do tubo de fumos no dia da medicao!

Providenciar suficiente dissipacao de calor

Abra todas as valvulas dos radiadores e gire 0s
termostatos dos radiadores para a posicdo maxima.
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Ajustar a duracao da medicdo de emissfes

A duracdo da medicdo de emissdes esta
ajustada de fabrica em 45 minutos. Se
necesséario, esta pode ser aumentada com a
autorizagdo [Assisténcia]. Para tal, mudar para o
menu de texto da caldeira. A durag&o é ajustavel em:

Caldeira
- Gases de escape
S Medicdo de emisséo
S Duracio da medicdo

Preparar e realizar a medicao de emissdes

1. A caldeira precisa estar ligada através do
interruptor Liga/Desliga [E_ @M. No quadro geral
da caldeira, pressionar a tecla [Medi¢ao] para
abrir a janela de definicbes da medicdo de
emissoes.

Fig. 10-1: Janela de ajuste da medig&o de emissdes

2. Com o botédo [Inicio da medicao] pode-se
introduzir o prazo acordado com o limpa-
chaminés. Entéo, a caldeira inicia atempadamente
a fim de atingir a temperatura operacional para a
medicdo. Com o botéo [Iniciar agora] a caldeira
inicia imediatamente os preparativos para uma
medicdo logo em seguida.

Adicionalmente pode-se ajustar a duracdo de
bloqueio da caldeira (botédo [Duracdo de
boqueio]). Esta se refere ao momento ajustado da
medi¢cdo. Durante este periodo, o modo de
aguecimento ndo é iniciado para que o sistema de
aguecimento tenha tempo para arrefecer.
Exemplo: Se para a hora da medic&o de emissdes
tiver sido ajustado 17h00 e para [Duracdo de
boqueio] 8 h, entdo as 09h00 é terminado o modo
de aquecimento.

www.eta.co.at
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3. Se o prazo foi introduzido, ele surgira no quadro-
geral da caldeira. Entdo, a caldeira inicia atempa-
damente a fim de atingir a temperatura
operacional para a medigéo.

Fig. 10-2: Prazo ajustado

4. Se a caldeira estiver pronta para a medicdo de
emissfes, no ecré surge uma mensagem corres-
pondente. Adicionalmente € indicada uma
contagem regressiva para a medigdo de
emissdes. Dentro deste prazo deve ser realizada
a medicdo de emissodes.

Fig. 10-3: Contagem regressiva

5. Apéds a medicdo de emissbes, mudar a caldeira
novamente para o modo de funcionamento
normal. Para o efeito, pressionar a tecla [Desativar
medicao] na janela de configuracdo. Se o
bot&o néo é premido, apds algum tempo a caldeira
retornara automaticamente para o modo de fun-
cionamento normal.
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11 Modo de funcionamento com poucas emissdes

Instrucbes para manter os valores-limite na
Alemanha a partir de 1° de janeiro de 2015

Para a medicdo de emissbes na Alemanha, séo
vélidos valores-limite mais baixos segundo as
provisbes da "BImSchV" (Bundes-Immissionsschutz-
verordnung / Diretiva Federal da Alemanha para a
Protecdo de EmissBes) para todos os sistemas de
aquecimento novos instalados a partir de 1 de janeiro
de 2015. Principalmente o cumprimento do novo valor-
limite de p6s de 20 mg/m3 pode causar problemas na
pratica.

A caldeira ETA cumpre estes valores-limite. Isto foi
comprovado sob condi¢g8es de laboratério nos centros
de ensaios. Contudo, é justo salientar que foram
empregados combustiveis de alta qualidade e o
sistema de aquecimento foi operado sob condi¢cbes
ideais. No entanto, na pratica é diferente. Pois muitas
vezes sdo empregues combustiveis de baixa
gualidade, oque representa um problema para o valor-
limite da poeira.

Combustiveis de ensaio utilizados

Como combustivel de ensaio para a medicdo de

emissdes e certificacdo da caldeira foram utilizados os

seguintes combustiveis:

+ Cavacos de madeira de coniferas sem casca
conforme EN ISO 17225-4 com a designagéo
"P31S M25 FO5 A0,5"

 Pellets segundo EN [ISO 17225-2 com a
designacéo "D06 M10 A0,5"

O teor de cinzas do combustivel € um indicador
para a emissao de poeira

Segundo os atuais conhecimentos cientificos, nas
emissfes de poeiras trata-se de componentes
anorganicos provenientes da combustdo completa do
combustivel, os assim chamados formadores de
aerossois. Investigacdes de instituicdes de pesquisa
renomadas demonstraram claramente que o0s
formadores de aerossios contidos no combustivel (por
exemplo potassio, calcio, enxofre, cloro, sédio, zinco,
silicio, fésforo...) sé@o liberados em porcdes relativa-
mente sélidas. Correspondentemente, o nivel de
emissodes de poeiras é determinado essencialmente
pelo percentual destes formadores de aerossois no
combustivel.

Esta situacdo é dificultada pelo facto de que o
percentual dos formadores de aerossois na madeira
depende de diversos factores (tipo de arvore,
gualidade do solo, estacédo do ano...). Mesmo partes
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diferentes de uma arvore (tronco/galhos, cerne/
alburno...) apresentam frequentemente fortes
variagoes.

Na prética, o teor de cinzas do combustivel
comprovaram ser um bom indicador para o teor de
formadores de aerosséis. A fim de poder operar a
instalacdo com o nivel mais baixo possivel de
emissdes de poeira, além de um bom estado de
manutencdo, é imprescindivel, antes de tudo, o
emprego de um combustivel de alta qualidade com o
minimo de cinzas possivel (cascas, impurezas, folhas/
agulhas de pinheiro, ...).

www.eta.co.at
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Dureza da agua

12 Agua do aquecimento

12.1

Dureza da 4gua

Determinar a dureza permitida da agua para a agua
de aquecimento conforme ONORM H 5195-1

Tabela 1 Tabela 2
Gerador de calor com grande Gerador de calor com pequeno
(> 0,3 I’/kW) volume de 4gua (£ 0,3 I/kW) volume de agua
Volume de agua especifico em 220 /kW | 220 I/kW |
litros/kW | < 20 I/kw <50 kW | 2 50 I/kW | <20 I/kwW <50 IkW | 2 50 I/kw

<50kw | 16,8°dH | 11,2 °dH 5,6 °dH 11,2 °dH 5,6 °dH 0,6 °dH
> 50 kW

11,2 °dH 5,6 °dH 2,8 °dH 5,6 °dH 2,8 °dH 0,6 °dH
Poténcia total dos | < 200 kW

geradores de calor | > 200 kW . . . . . .
< 600 kW 5,6 °dH 2,8 °dH 0,6 °dH 2,8 °dH 0,6 °dH 0,6 °dH
> 600 kW | 2,8 °dH 0,6 °dH 0,6 °dH 0,6 °dH 0,6 °dH 0,6 °dH

Orientacdo para a determinacéo:

1. Dividir o volume de 4gua em litros do gerador de
calor por sua poténcia em kW. Se o resultado for
maior que 0,3 I/lkW, vale a tabela 1. Se o valor for
menor ou igual a 0,3 I/kW, vale a tabela 2.

2. Dividir o volume total de 4gua de aquecimento (em
litros) pela poténcia (em kW) do menor gerador de
calor. O resultado € o volume de agua especifico e
este determina a coluna dentro da tabela anterior-
mente determinada.

3. Com base na poténcia total do gerador de calor, ler
na respetiva linha o valor para a dureza permitida
da agua.

Exemplo: sistema de aguecimento com uma
caldeira de 45kW e volume total de agua de
aguecimento de 1500 litros

1. Avrelagdo do volume de agua para a poténcia esta
acima de 0,3 I/kW (117:45=2,6) => tabela 1.

2. O volume de agua especifico compreende 33,3 I/
kW (1500:45=33,3) => coluna do meio da tabela 1.

3. A poténcia total da caldeira é de 45 kW, por isso
apenas os valores da primeira linha (< 50 kW) séo
relevantes.

A dureza permitida da agua para este exemplo é de
11,2 °dH.

Descalcificacdo da agua com permutador de ions
regenerado com sais

Recomendamos uma descalcificacdo da &gua com
permutadores de ions regenerados com sais, da
mesma formo como a 4gua potével é descalcificada.
Este processo ndo remove nenhum sal da 4gua. Ele

permuta o célcio pelo sddio do sal de cozinha. Este
processo possui vantagens essenciais. Ele é barato e
€ guimicamente estavel contra impurezas. Além disso
ha uma alcalinidade natural, que via-de-regra tem
como consequéncia um valor de pH suficientemente
seguro contra corrosao na faixa de 8.

Valor de pH entre 8 e 9, eventualmente aditivar
fosfato trissddico

Caso ap6s uma semana de funcionamento na dgua de
aguecimento ndo alcancar por si um valor de pH
superior a 8, este deve ser elevado mediante a adicao
de 10 g/m3 de fosfato trissédico (NazgPO,) ou 25 g/m3
de fosfato trissodico ligado com agua de cristaliza¢do
(NagP0,4.12H,0). Antes de fazer qualquer outra
corregdo, aguarde primeiro 2 a 4 semanas em funcio-
namento! O valor do pH néo deve ser superior a 9.

Nenhuma instalacdo de mistura

Na permutacdo de ions regeneradda com sais ha a
desvantagem do teor de sal com alta condutividade
elétrica, que especialmente no aluminio e acgo
galvanizado causa uma corrosao eletrolitica. Se no
sistema de aquecimento for instalado apenas aco,
latdo, bronze e cobre e o percentual inoxidavel
permanecer limitado a pequenas superficies, entdo
mesmo na agua salobra ndo se espera haver
problemas de corroséo.

Componentes individuais de aluminio e componentes
individuais galvanizados dentro de um sistema de
aguecimento sempre estao sujeitos a corrosdo, espe-
cialmente em combinacdo com tubos de cobre. Na
pratica isto significa: ndo utilizar conexfes galvaniza-
das, nem misturas de tubos zincados com tubos de
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cobre. Existe uma excecdo ilégica: sao tubos de ago
zincados galvanicamente combinados com caldeira
ou tanque de reserva de ac¢o. Presumivelmente a
camada de zinco uniforme é removido uniformemente
e distribuida no sistema uniformemente, sem que
ocorra uma corrosao alveolar.

Uma dessalinizagdo completa ndo é necesséria

Se no sistema ndo houver aluminio (permutador de
calor de aluminio na caldeira a gas ou radiador de
aluminio), entdo ndo é necessério instalar nenhum
sistema caro de dessalinizagcdo completa com
cartuchos de permutador de calor ou osmose.

A estabilizacdo com cal pode ser perigosa

A adicdo de substéncias estabilizadoras com cal
impede a formacéo de incrustagdes na caldeira. Assim
mesmo desaconselhamos o seu uso. Estes inibidores
aumentam o teor de sal e, como consequéncia, tém
um valor de pH indefinido. Ao atestar maiores
guantidades de 4gua é necessario utilizar exatamente
a mesma substancia. A mistura com outros aditivos
para agua ou com prote¢cdo contra congelamento
pode causar corrosao.

12.2 Reabastecer

Reabastecer com agua de aquecimento

Se for necessério reabastecer o sistema de
aquecimento com agua, para por exemplo ajustar a
pressdo, devera utilizar-se, se possivel, a mesma
agua que a utilizada no primeiro abastecimento.

Se forem reabastecidos apenas pequenas
guantidades de agua (abaixo de 10% do volume da
instalacao), pode-se utilizar também &agua potavel
normal. Isto se refere, por exemplo, a troca de uma
bomba ou de um misturador.

De maneira alguma reabastecer o sistema de

aguecimento com agua de chuva, pois esta
normalmente é contaminada e o valor de pH é muito
baixo.
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